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OD REDAKC]I

Drodzy Czytelnicy,

Kilka lat temu zrodzit sig pomyst wydania Zeszytéw Naukowych, nie-
stety publikacja nie doszta do skutku. Jednak w tym roku dzicki zaangazo-
waniu i determinacji zespotu redakcyjnego — udato si¢! Trzymacie w swych
rekach pierwszy numer Zeszytéw Naukowych Niemcoznawstwa.

Oddajemy w Wasze rgce ten szczegdlny dla nas numer (egzemplarz) po-
niewaz to wilasnie na nim zdobywalismy doswiadczenie w pracach redak-
torskich. Z tego tez powodu prosimy o wybaczenie, gdyby pojawily sig
drobne (miejmy nadzieje) biedy.

Whzystkim Autorom serdecznie dzigkujemy za nadestane teksty. A Re-
cenzentom za Ich prace, dzigki kidrej publikacja posiada faktycznie nanko-
wy charakter.

Mamy gorqcq nadzieje, iz po lekturze bedziecie z niecierpliwosciq ocze-
kiwaé kolejnego numeru, ktory ukaze si¢ jeszcze w tym roku kalendarzo-
wym. Jednoczesnie zachgcamy do nadsylania swoich tekstéw na nasz adres

e — mailowy (knn@uj.edu.pl z tytutem ZNN UJ).
Zyczymy przyjemnej lektury

Redakcja Zeszytow Naukowych Niemcoznawstwa






ANNA LAMCH

OBYWATEL DRUGIE] KATEGORII,
CZY PAN — EMIGRANT?
POLACY W NIEMCZECH

Polska to kraj emigracyjny, czyli taki, w ktérym skala wyjazdéw za
granice jest wicksza niz przyjazdéw cudzoziemcéw'. Znane s3 zjawiska
historyczne, jak Wielka Emigracja® majaca miejsce w pierwszej potowie
XIX wieku, intensywne wyjazdy Polakéw na Zachéd po transformagji
w 1989 roku’ czy tez masowe emigracje Polakéw po wstapieniu naszego
kraju do Unii Europejskiej, czyli po 1 maja 2004 roku.

Wykres 1. przedstawia réznice pomigdzy skala emigracji i imigracji

w Polsce w wybranych latach.

PRZYCZYNY I KIERUNKI MIGRAC]JI POLAKOW

Na przestrzeni lat zmienialy si¢ powody i cele wyjazdéw Polakéw
poza granice ojczyzny. Z perspektywy czasu mozna jednak stwierdzié, ze
najczgstszymi bodzcami do migracji byly nastepujace kryteria:

a) FEkonomiczne?

' Wielka Encyklopedia Powszechna PWN, t. VIII, Warszawa 2002, s. 478.

* Ruch emigracyjny polskiej ludnosci w pierwszej potowie XIX wieku. Emigracja
miafa podloze patriotyczno-polityczne, a bezposrednia przyczyna byl upadek powstania
listopadowego. Nowa Encyklopedia PWN, s. 1142.

? Ogot radykalnych zmian w systemie funkcjonowania gospodarki polskiej, zwigzanych
z przejéciem od systemu gospodarki planowej do gospodarki rynkowej (wg: Ibidem).

 Migracje uwarunkowane checia polepszenia bytu materialnego (wg: [bidem).
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b) Pozackonomiczne — tutaj szczegélnie popularne sa migracje:
*  polityczne;
¢ rodzinne;
*  religijne;
*  spoleczne.
Do najczgsciej obieranych przez Polakéw kierunkéw zalicza sig:
a) Europ¢ Zachodnia (Niemcy, Francje, Belgic, Wielka Brytanie,
Irlandie);
b) Stany Zjednoczone;
¢) Brazylig;
d) Argentyne.

Wykres 1. Emigracja z Polski i imigracja do Polski w wybranych latach (w tysigcach)
80
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Zrédto: Rocznik Demograficzny, Warszawa: GUS, lata 1950-1954, 1955-1959, 1980
1984, 1985-1989, 20002004, 2005-2009.

Za najwazniejsze skupisko Polonii w Europie uwazane s3 Niemcy,
na ktdrych autor pragnie skupi¢ swa uwage w dalszej czgéci pracy. Jest
to gléwnie wynik bliskoéci geograficznej, uwarunkowari historycznych

oraz stosunkdw politycznych, jakie oba kraje nawigzywaty na przestrzeni
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czasu. Diaspora polska jest uwazana za najwigksza zbiorowos$¢ w tym
kraju od okoto dwéch wickéw. Autor podejmie prébe przyblizenia
wspdlczesnego statusu Polakéw’ za zachodnia granica. Liczba oséb
uznanych w Niemczech za zwiazane z Rzeczpospolita oscyluje pomiedzy
1,5-2 milionami. Sg to ludzie polskiego pochodzenia z niemieckim
obywatelstwem, posiadajacy polskie obywatelstwo oraz tacy, ktérzy na-
zywajg siebie Niemcami, ale czujg silng wigZ z kultura polska czy jezy-
kiem polskim, ktérego uzywaja jako pierwszego. Tak podaje
zdecydowana wickszo$¢ zrédel. Dane te s3 jednak pewnym uogélnie-
niem, poniewaz w rzeczywistosci wyzej wymieniona liczba obcjmuje
réwniez ludzi, kedrzy w Niemczech przebywaja czasowo oraz takich,
ktérzy zadeklarowali niegdy$ pochodzenie niemieckie i uznajg si¢ za
»wypedzonych™. Zaskakujace jest, e literatura okresla czlonkami
»mniejszosci polskiej w Niemczech” réwniez potomkdéw imigrantéw,
ktérzy nie méwia w ogéle po polsku i czuja przynalezno$¢ do narodu
niemieckiego. Glédwnie autorzy tekstéw wywodzacy si¢ z rodzin polonij-
nych oraz zabiegajacy o kolejne prawa dla Polakéw usitujg w swych
pracach sztucznie powigkszad liczbg rodakdéw zyjacych za zachodnia gra-
nicg w my$l hasta ,w [wigkszej] grupie sifa!”. Reprezentanci Polonii sg
bowiem najaktywniej walczaca o swoje prawa grupa etnicznag w REN.
Watek ten zostanie szerzej opisany w jednej z dalszych cze¢dci dotycza-
cej Problemu braku uznania Polakdw za mniejszosé narodows.

Sami Polacy w Niemczech sg grupa niejednorodna. Rozbieznosci
wynikaja z do$wiadczed historycznych (w réznych okresach Polacy
przybywali do Niemiec z odmiennymi zamiarami), réznic w posiada-
nym statusie prawnym czy tez stopniu przywigzania do Polski. Ze
wzgledu na niejednorodno$é poszczegblnych fal migracji, integracja
miedzy ich cztonkami odbywata si¢ na bardzo stabym poziomie. Mato
tego — zdarzaly si¢ tez konflikty pomiedzy nimi. Odbilo si¢ to na kon-

’ Autor uzywa uogélniajacego terminu ,Polacy”, do okreslenia wszystkich oséb zwia-
zanych z Polska i zamieszkujacych Niemcy.
¢ Z.T. Klimaszewski, Emigracja Polska w Niemczech, Biatystok 2007, s. 19-33.
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dycji obecnych (powojennych) organizacji polonijnych, kedre reprezen-
tuja czgsto odmienne stanowiska, §wiadczace o heterogenicznosci pol-
skich migrantéw’.

Najbardziej aktualne® migracje Polakéw do Niemiec mialy gtéwnie
podioze ekonomiczne. Wyjezdzali oni do miejsc, w ktérych panowato
najwigksze zapotrzebowanie na ,rece do pracy”. Nic wige dziwnego, iz
zamieszkuja (lub tez ich potomkowie) regiony przemystowe i wicksze
miasta. Terenami zasiedlonymi przez najwieksza liczbe Polakdw sa:

a) Zaglebie Ruhry (477 tys.” — 37% wszystkich Polakéw zamieszku-
jacych REN);

b) Berlin (ok. 180 tys.; gtéwnie dzielnica Tempelhof);

¢) Hamburg (ok. 110 tys.; gléwnie Billstedt / Miimmelmannsberg);

d) Monachium, Frankfurt, Hanower'.

Od czaséw wstgpienia Rzeczpospolitej do Unii Europejskiej powigk-
szyla si¢ réwniez liczba Polakéw zamieszkujacych niemieckie tereny
przygraniczne na linii Odra — Nysa Luzycka.

Polacy, wsréd ,gastarbeiteréw”, podejmowali gtéwnie prace niewy-
magajace wysokich kwalifikacji, jak prace w ogrodnictwie, gospodar-
stwach rolniczych, budownictwie. Obecna sytuacja Polakéw nie ulegta
diametralnej zmianie. Wielu z nich pracuje w tych samych sektorach.
Dzis s3 to jednak przede wszystkim osoby, ktére emigruja za zachodnia
granic¢ cyklicznie — w celu podejmowania prac sezonowych. Od czasu
wstapienia Rzeczpospolitej do Unii Europejskiej do 1 maja 2011 roku,
zatrudnienie naszych ziomkéw odbywalo si¢ na szczegdlnych zasadach.
Mogli oni by¢ zatrudnieni jako wspomniani wezesniej pracownicy sezo-
nowi (rolnictwo i wesole miasteczka), pracownicy ,goscie” i w przypad-

ku, kiedy pracodawca bedzie w stanie udowodnié, ze na to stanowisko

7 Lhidem, s. 173-188.

% Od drugiej potowy XX w.

? Portal ,,Swiat Polonii” szacuje liczbe Polakéw w Zaglebiu Ruhry na 700 tys., biorac
pod uwagg stara emigracj¢ oraz emigracje lat 80.

' htep:/fwww.exilclub.de/dyn/9.asp?Aid=1218¢Avalidate=162548244&OAid=328&
OAva=7953760028&cache=807828&url=53348.asp&cache=1689 (dostgpne 11.01.2011 r.).
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nie jest w stanie znalez¢ kompatybilnego Niemca czy obywatela ,starej”
Unii. Ograniczona byla swoboda §wiadczenia ustug w takich sektorach,
jak budownictwo, dekoracja wngtrz, sprzatanie pomieszczen oraz pojaz-
déw — w tych przypadkach polskie firmy mialy prawo delegowaé swych
pracownikéw do $wiadczenia owych ustug na podstawie umowy o dzie-
lo. Niczym nieograniczone bylo zaktadanie samodzielnej dziatalnoci
gospodarczej. Natomiast niedozwolone byto zatrudnianie w niej Pola-
kéw (poza kadra kierownicza). Po 1 maja 2011 roku niemiecki rynek
pracy otworzy! si¢ zupelnie na polskich pracownikéw (nie wynikalo to
z checi wladz niemieckich, ale z wymogéw stawianych przez UE). Oso-
by pochodzenia imigranckiego osiedleni na terenie RFN na stale pode;j-
muja gléwnie zatrudnienie w:

¢ handly;

*  hotelarstwie;

*  przemysle;

*  restauracjach;

*  gastronomii;

*  transporcie.

Niestety, az 6%, czyli niemal 74 tysiace cztonkéw Polonii, deklaruje
status bezrobotnych. 10 % sposréd nich, czyli okoto 129 tysiecy, posia-
da wyzsze wyksztalcenie''. Po zdobyciu mozliwoéci bezgranicznego ko-
rzystania z niemieckiego rynku pracy sytuacja nie zmienita sig
diametralnie. Dane przedstawione przez Polska Konferencje Pracodaw-
céw Prywatnych ,Lewiatan” przedstawiaja, ze dotychczas odnotowano
50 tysi¢cy oséb, ktére wyjechaly do Niemiec w celu podjecia zatrudnie-
nia po wspomnianych ulatwieniach. Trzeba spojrze¢ na sprawe jednak
nieco bardziej realnie i zauwazy¢, ze wiele oséb, ktére odnotowuje si¢
po tej magicznej dacie jako legalnie zatrudnione w Niemczech, to ludzie

zamieszkujacy od dawna ten kraj, ktdrzy wykorzystali jedynie mozli-
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http://csm.org.pl/pl/informacje/news-entry/prof-krystyna-iglicka-o-emigracji-po-
lakow-do-niemiec.html (dostgpne 11.02.2011 r.).
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wos¢ zalegalizowania swojej dziatalnosci'?. Osoby szukajace zatrudnienia
za granica, znalazly je juz w krajach, ktére wezesniej im t¢ mozliwo$é
daly (gtéwnie w Wielkiej Brytanii i Irlandii). Bardzo mozliwe, ze osoby,
ktére dotychczas trudnity sie w REN pracami sezonowymi, wracaly do
Polski, dorabialy, aby przeczekaé do kolejnego wyjazdu za zachodnia
granice, przeniosa si¢ wraz ze swoimi rodzinami na stale do Niemiec.
Kazdego roku 300400 tysi¢cy Polakéw ma prace w Niemczech (czaso-
w3, sezonowa, w ramach samozatrudnienia, w szarej strefie). Warto za-
uwazyé, ze do 2004 roku Niemcy byly dla naszych rodakéw
przodujacym (wsréd zagranicznych) rynkiem pracy. Poza tym Niemcy
majg trzy podstawowe zalety, ktérych brak pozostatym krajom:

1. Blisko$¢ geograficzna.

2. Dobre rozpoznanie na niemieckim rynku pracy.

3. Latwo$¢ wyjazdu (rodzina, znajomi mieszkajacy w REN).

POLITYKA NIEMIEC WOBEC POLSKICH
IMIGRANTOW: POMOC SPOLECZNA, ADMINISTRACJA,
WSPARCIE STUDENTOW

Zasady polityki integracyjnej Niemiec wobec imigrantéw zza
wschodniej granicy sg takie same, jak w stosunku do pozostatych nienie-
mieckich grup w RFN. Wtasciwie ani od dawna zwiazana z paristwem
niemieckim historia, ani tez to, ze niegdy$ posiadali status najwigkszej
i najprezniejszej mniejszo$ci narodowej, nie ma obecnie zadnego znacze-
nia. Spotecznoé¢ polonijna w Niemczech nie jest obecnie uznana mniej-
szoécia narodowa, lecz grupa etniczng czy tez imigrancka".
Teoretycznie rzecz ujmujac REN przestrzega wzgledem Polakéw stan-
dardéw paristwa demokratycznego. Imigrantom zapewnia prawo do

przynaleznosci partyjnej oraz zaktadania organizacji etnicznych. Daje im

"> http://pkpplewiatan.pl/opinie/aktualnosci/2011/1/5_tysiecy_polakow_wyjechalo_
do_pracy_w_niemczech.
" F. Heckmann, Ethnische Minderheit, Volk und Nation, Stuttgart 1993, s. 46-49.
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takze mozliwo$¢ posredniego uczestniczenia w zyciu politcycznym
iudzialu w debacie publicznej. Stuza do tego tzw. rady integracyjne,
imigranckie, obcokrajowcéw oraz dziatajacy przy rzadzie pelnomocnik
ds. migracji, uchodzcéw i integracji. Stwierdzenie ,daje mozliwo$¢” zo-
stalo tutaj uzyte celowo, poniewaz wladze Niemiec formalnie nie prze-
szkadzaja w uczestniczeniu w zyciu publicznym, ale go tez specjalnie nie
wspieraja. Zarzuca im si¢ czgsto zaniedbywanie potencjatu organizacji
imigranckich do bycia lacznikiem w stosunkach miedzynarodowych.

Réwniez w dziedzinie pomocy spolecznej wobec imigrantéw pol-
skich ogdlnokrajowe instytucje niemieckie nie maja si¢ czym pochwali¢.
Wydaje si¢ to do$¢ zadziwiajace, poniewaz kraj ten stynie z gleboko za-
korzenionej tradycji spotecznej zasady pomocniczosci oraz rozbudowa-
nego systemu instytucjonalnego w tym zakresie. Przyczynia si¢ to
natomiast do istnienia niewielkiej'* liczby organizacji imigranckich o
charakterze socjalnym. Posréd polskich organizacji wyrézniamy tylko
jedna zajmujaca si¢ stricte tego typu pomoca — Polska Rade Spoteczng
w Betlinie. Pozostale typy wymienionych rad zajmujg si¢ jedynie do-
radztwem. Sklady poszezegélnych rad tylko w niektdrych landach sg
wybierane demokratycznie, w pozostatych narzuca si¢ je odgdrnie. Pola-
cy nie uczestnicza w zasadzie w zyciu partyjnym'’, a same partie nie wy-
kazuja zainteresowania reprezentacjg intereséw grup etnicznych.
W wyborach moga bra¢ udziat tylko czlonkowie Polonii posiadajacy
obywatelstwo niemieckie. Wydaje si¢ to jednak jak najbardziej racjonal-
ne, szczegblnie zwazywszy na cheé niemieckiego rzadu do naturalizacji
imigrantéw.

W kwestii kontaktéw administracji publicznej z organizacjami polo-
nijnymi padstwo niemieckie jest neutralne. Nie istnieje stata wspétpraca
pomiedzy tymi podmiotami, ktéra w wyniku swoistego dialogu pomie-
dzy nimi wyznaczalaby kierunki dziatania zmierzajace do poprawy

statusu i kondycji spotecznosci polskiej. Wedlug badan Instytutu Za-

"W stosunku do takich paristw, jak np. Szwecja czy Zjednoczone Krélestwo.
" A. Wolft-Poweska, E. Schulz , By¢ Polakiem w Niemczech, Poznari 2000, s. 273—282.
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chodniego'®, kontakty organizacji z administracja publiczna ograniczo-
ne sa do finansowania. By¢ moze gtéwnym problemem polskich organi-
zacji w Niemczech jest adresowanie swych zadad do niewlasciwych
organéw. Nawiazuja one bowiem wspdlprace przede wszystkim z petno-
mocnikiem rzadu federalnego ds. kultury i mediéw, ktéry nie jest insty-
tucja decyzyjna'’. Zamiast do niego, apele dotyczace poprawy sytuacji
Polakéw, powinny by¢ kierowane np. do petnomocnika rzadu federal-
nego ds. migracji, uchodZcéw i integracji. Nie mozna wigc jednoznacz-
nie stwierdzi¢, ze Niemcy prowadzg ignorancka polityke wzgledem
polskiej grupy etnicznej. Problem lezy posrodku, gdyz organizacje polo-
nijne czesto prowadza dzialania niekonsekwentne i niewltasciwie ukie-
runkowane.

Niemcy wykazujg wielkie zapotrzebowanie na wykwalifikowana
i wyksztalcong kadr¢ pracownicza. Dlatego polscy studenci i naukowcy
sa w zasadzie cieplo przyjmowani na uczelniach naszego zachodniego sa-
siada. Do$wiadczenia tej grupy spolecznej nie s3 z reguly podobne do
przybylych do Niemiec pracownikéw fizycznych. Padstwo niemieckie
dokonuje wszelkich staran, by zachgci¢ do siebie ludzi, ktérzy moga wy-
petni¢ ubytki demograficzne i koniunkturalne.

Polacy sa drugg pod wzgledem liczebnosci grupg studentéw — obcokra-
jowcéw w REN. Federalny Urzad Statystyczny donosi réwniez, ze najpo-
pularniejszymi wérdd polskich studentéw i doktorantéw sposréd ponad stu
uniwersytetéw w Niemczech sa:

*  Viadrina we Frankfurcie nad Odra;
*  Wolny Uniwersytet w Berlinie;
*  Uniwersytet w Hamburgu;

*  Uniwersytet w Monachium.

'® Poznariska jednostka badawczo-rozwojowa, ktérej organem zalozycielskim jest
Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Instytut zajmuje si¢ w sposéb interdyscyplinarny
szeroko pojetymi stosunkami migdzynarodowymi, gtéwnie stosunkami polsko-niemiec-
kimi.

7 Z.T. Klimaszewski, op.cit., s. 218-221.
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Hans Golombek, pierwszy dyrektor przedstawicielstwa DAAD'® w Pol-

sce, zacheca miodych ludzi do podejmowania studiéw z Niemczech:

»Na pierwszym miejscu sg blisko$¢ i koszty studiowania. Sg one
znacznie nizsze, niz na przyktad w Wielkiej Brytanii. (...) Drugi
powdd to poziom uczelni niemieckich oraz mozliwo$¢ uzyskania

19

stypendiéw”
DAAD oferuje studentom ponad sto ofert stypendialnych. Poza tym

preznie rozwija si¢ jeden z elementéw skladowych europejskiego progra-
mu ,Uczenie si¢ przez cate zycie” — ERASMUS, ktéry wdraza nie tylko
wyjazdy zagraniczne studentéw, ale réwniez wymiane nauczycieli aka-
demickich. Poza tym wiadze niektérych landéw oferuja dodatkowa po-
moc studentom zagranicznym®.

Pobyt na wyjezdzie stypendialnym, to nie tylko niezapomniane do-
$wiadczenie naukowe czy badawcze, ale réwniez kulturowo-socjologicz-
ne. W dobie internacjonalizmu studia zagraniczne to najlepsza okazja
do stycznosci z odmiennymi kuleurami, do ich poznawania, tolerowania
i korygowania ogélnie panujacych, czgsto krzywdzacych stereotypdw
dotyczacych poszczegblnych narodéw. Wsrdd Niemcéw krazy wyjatko-
wo wiele stereotypéw odnos$nie najblizszego wschodniego sasiada. Po-
dobnie jest migdzy Polakami — z tatwoscig upraszczajg obraz typowego
Niemca. Stereotypy te ewoluowaly na przestrzeni lat. Te same cechy
odbierane byly raz w sposéb pozytywny, kiedy indziej negatywny, zalez-
nie od okolicznosci (przede wszystkim historycznych) oraz zmian poko-
leniowych. Tabela 1. przedstawia gléwne wzajemne skojarzenia obu

narodéw:

'® Niemiecka Centrala Wymiany Akademickiej (Deutscher Akademischer Au-
stauschdienst e.V.).

" http://www.dw-world.de/dw/article/0,,3751912,00.html (dostgpny 11.01.2011 r.).

0 W 2004 roku niemiecki powiat przygraniczny Ueckner-Randow wystat do szcze-
ciriskich studentdw propozycjg otrzymania mieszkai w zamian za zasiedlenie terenu opu-

stoszatego w wyniku wyjazdéw miejscowej ludnosci do Niemiec Zachodnich.
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Tabela 1. Cechy Polski i Polakéw wedlug Niemcéw oraz Niemiec i Niemcédw we-
dtug Polakéw

Niemcéw skojarzenia z Polska

Polakéw skojarzenia z Niemcami

Yadne krajobrazy

Silna gospodarka

Kradzieze w ogdle

Historia/ Hitler

Sasiedzi

Bogactwo/ Dobrobyt

Mentalno$é

Rzetelne banki

Kradzieze samochodéw

Paristwo opiekuricze

Korzystne zakupy Izolacja

Staba sytuacja gospodarcza i bieda Potega

Przesztos¢ Przesztos¢
Zadbany Oszczedny
Religijny Zdyscyplinowany
Lubiacy alkohol Zarozumialy

Uprzedzony/ Nietolerancyjny

Nie odnosi si¢ do zadnych autorytetéw

Mitujacy wolnos¢ Pracowity
Zyczliwy/pomocny Zasadniczy
Kreatywny Lubiacy piwo

Zrédlo: Opracowanie whasne na postawie: A. Majstrenko Nowak, Polskie stereotypy
i uprzedzenia, Badanie stereotypu Niemca, Polaka i Rosjanina w ocenie Niemca,, Wro-
ctaw 2002, s. 45.

M. Poplawski, Polskie stereotypy i uprzedzenia, Stereotypy i postawy wobec siebie i sq-
siednich nacji, Wroctaw 2002, s. 56.
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PROBLEM BRAKU UZNANIA POLSKIE] MNIEJSZOSCI
NARODOWE] W NIEMCZECH?!

Bez wzgledu na sympatie i antypatie, jakimi darza si¢ wzajemnie
Polacy i Niemcy, uklady polityczne i wzajemne zaleznosci (gléwnie
zalezno$¢ padstwa polskiego od silniejszego zachodniego partnera) sa
nieuniknione. Konieczne sa regulacje dotyczace kazdej strefy zycia,
w ktorej tacza si¢ interesy obu krajéw. W zakresie migracji migdzy nimi
najwazniejszym uregulowaniem, jakie dotychczas powstalo, jest podpi-
sany 17 czerwca 1991 roku w Bonn Traktar migdzy Rzeczpospolitg Pol-
skq a Republikq Federalng Niemiec o dobrym sgsiedztwie i przyjazne;
wspdlpracy. Zobowiazuje on obie strony do pokojowego dziatania oraz
wspdlpracy w realizacji standardéw migdzynarodowych odnoszacych sig
do mniejszosci narodowych w mysl zasady wzajemnosci®. I to whasnie
temat wzajemnego przestrzegania praw i obowiazkéw jest do dzis przed-
miotem burzliwej dyskusji. Zakladana wzajemno$¢ §wiadczy¢ powinna
o symetrii ukladu, natomiast juz w jego zapisach paradoksalnie wyklu-
cza si¢ ja, nazywajac Niemcéw w Polsce mniejszoscia narodowa™, nato-
miast Polonie zamieszkujaca RFN od poczatku nazywa sie jedynie
grupa etniczng czy tez imigrancks. Automatycznie traktat nadaje przez
status mniejszodci niewspéimiernie wigcej praw grupie niemieckiej
w Rzeczpospolitej**. Polacy czuj si¢ zignorowani. Ale czy stusznie?

Warto spojrze¢ na watek nieprzyznania spofecznosci polonijnej na tere-

' Kluczowe kryteria kwalifikujace okreslona grupe do uznania za mniejszo$¢ narodowsa
w RFN sa: okres zamieszkania na terytorium kraju (dtugos¢ tego okresu nie jest jednak spre-
cyzowana), posiadanie przez cztonkéw grupy obywatelstwa niemieckiego, wyrazne czynniki
odrézniajace grupe od narodu niemieckiego: jezyk, kultura, historia, poczucie tozsamosci
z krajem pochodzenia oraz cheé jej zachowania, zamieszkiwanie zwartego terenu. Na podstawie:
heep://www.bmi.bund.de/DE/Themen/Gesellschaft-Verfassung/Nationale-Minderhe-
iten/Nationale-Minderheiten-Deutschland/nationale-minderheiten-deutschland_node-
heml (ttum. wlasne).

* http://www.pnwm.org/files/1265810083_traktat_o_dobrym_sasiedztwie.pdf, art.
20.i 21. (dostgpne 10.02.2011 r.).

» K. Ziemer, Die deutsche Minderheit in Polen nach 1945, Stuttgart 1993, s. 3-5.

#Z.T. Klimaszewski, op.cit., s. 164-172.
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nie Niemiec statusu mniejszosci narodowej z obu stron. Nalezy bowiem
podja¢ prébe jak najbardziej obiektywnej analizy tego zjawiska.

Za uznaniem Polakéw mieszkajacych w Niemczech za mniejszosé
narodows przemawiajg liczne argumenty. Chociazby to, ze od dawien
dawna Polacy przybywaja do Niemiec czy tez fake, ze w kazdym wick-
szym mie$cie mieszkaja tysiace imigrantéw zza wschodniej granicy. Od
korica XVIII wieku notuje si¢ kolejne migracje Polakéw do Niemiec.
Od Prus, przez Saksonig, obszar Rzeszy (po 1871 roku). Nie istniejg
réwniez, wedlug zwolennikéw przyjecia miana mniejszosci narodowej
przez Polakdw, znaczace konflikty kulturowe, religijne czy spoteczne
pomiedzy spoleczeristwem polonijnym i niemieckim. Przybysze
z Rzeczpospolitej potrafig dobrze ,wtopi¢ si¢” w tho niemieckiej nacji,
integrowac¢ si¢ z miejscowa ludnoscia i przyswaja¢ jezyk. Niektorzy pol-
scy historycy neguja niemieckie argumenty méwiace, ze pobyt Polakéw
w Niemczech nie byt ciagly. Co prawda, po zakoriczeniu I wojny $wia-
towej liczba Polakéw zasiedlajacych tereny niemiecki zmalata, ale czgsé¢
z nich zostata. W dodatku przed wojng réwniez odnotowuje si¢ dziata-
nie polonijnych organizacji (nieprawdg jest, ze zaczely one funkcjono-
waé dopiero w 1922 roku, jak podaje wiele zrédel). Lata 70. i 80. XX
wieku przyniosty ogromny naptyw Polakéw do REN. Co niezwykle cie-
kawe, Polacy mieszkajacy w Niemczech musieli kiedy$ posiadaé status
mniejszoéci narodowej, poniewaz stosunkowo niedawno opublikowane
zostalo pochodzace z 1940 roku rozporzadzenie Hermana Géringa®
o zniesieniu polskiej mniejszosci w Niemczech. Dlaczego wige Polacy
traktowani sg inaczej niz pozostale ofiary nazistowskiej polityki i ich
prawa nie zostaly im po prostu przywrécone po upadku rezimu?

Bardziej przekonujace sa argumenty, ze Polacy nie zamieszkujg
zwartego terenu oraz deklarujg gléwnie imigranckie pochodzenie. Za

dyskryminacj¢ uwaza si¢ réwniez, ze Niemcy cheg inaczej te same prawa

» Niemiecki dziatacz nazistowski, jeden z twércéw i gtéwnych postaci hitlerow-
skiej IIT Rzeszy, w czasie IT wojny $wiatowej dowddca niemieckiego lotnictwa wojskowe-
go (Luftwaffe), zbrodniarz wojenny.
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interpretowaé z stosunku do swoich rodakéw, anizeli do przybyszy
z Polski. Czy nie wszyscy przybysze z innych krajéw sg imigrantami? Jak
duzo czasu potrzeba, aby uzna¢ imigrantéw za lud osiadly? Czlonkowie
Polonii sg w podobnej sytuacji jak Niemcy, ktérzy osiadali na terenie
Prus Wschodnich czy Slaska (a nawet w Magdeburgu i Berlinie), ponie-
waz oni tez byli imigrantami. Mozna si¢ zgodzi¢ co do definicji i wymo-
géw przyznania statusu mniejszo$ci narodowej, natomiast co do
stosowania w Unii Europejskiej jednakowych kanonéw traktowania
tych grup — juz nie do korica. Niemcy, jako czotowi reprezentanci unij-
ni, skrupulatnie chronili praw mniejszoéci rosyjskiej w krajach nadbat-
tyckich, mimo ze znaczaca wiekszo$¢ Rosjan dotarta do tych krajow
dopiero w niezbyt odleglych czasach sowieckich. Glosno krytykowano
nawet nakaz nauki jezyka fotewskiego. Zarzuca si¢ Niemcom prowadze-
nie polityki, dzicki ktdrej oni w Polsce utrzymaja swojg tozsamosé
w czasie, kiedy lud polski w Niemczech ma si¢ asymilowad. Takze to, ze
daza do asymilacji cudzoziemcéw (przy jednoczesnym nienadawaniu im
praw do ochrony poczucia przynaleznosci kulturowej czy jezykowej do
ojczyzny), ale wcigz dajg im odczué, ze w RFN sg jedynie gosémi. Po-
przez odebranie Polonii praw do posiadania statusu mniejszosci narodo-
wej, automatycznie pozbawiono jej reprezentantéw praw do czynnego
udziatu w zyciu parlamentarnym, ktérymi moga pochwali¢ si¢ cztonko-
wie mniejszosci (réwniez mniejszosci niemieckiej w Polsce). Kolejnym
bardzo istotnym zarzutem wobec Niemcdw jest rzekoma obawa przed
zerwaniem z tradycjg nacjonalistyczna. Obcokrajowcéw trzeba zasymi-
lowa¢, a jedli si¢ nie da, to odseparowaé. To wydaje si¢ juz nieco ana-
chroniczny mit, ale skoro tkwi w umystach ludzkich, moze wypadatoby
REN - jako krajowi, ktdéry chce stwarzaé wizerunek nowoczesnego
i otwartego — nieco uelastyczni¢ swa polityke wobec imigrantéw, w tym
przybyszy z Polski. Za powazny zarzut uznaje si¢ takze zbyt male nakfa-
dy finansowe przeznaczane ze strony niemieckiej na nauke jezyka pol-

skiego wéréd dzieci cztonkéw Polonii®.

6 A. Wolff-Poweska, E. Schulz, op.cit., s. 679-712.
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Do powyzszego mitu doskonale pasuje wypowiedz polskiego polity-
ka Mirostawa Sielatyckiego” z korica 2010 roku, ktéry na famach
~Rzeczpospolitej” stwierdzit, ze w Republice Federalnej weiaz panuje za-
sada “ein Reich, ein Volk”*. Czyzby nie byla to juz przesada? Badania
pokazuja, ze sami imigranci (w tym tez Polacy) w Niemczech zauwazaja
poprawe w polityce wobec nich, wigc moze ich problemy majg wigksza
skale dla polskich socjologéw niz dla nich samych. Fake istnienia wcze-
$niej polskiej mniejszosci narodowej w Niemczech nie jest przez obros-
céw stanowiska niemieckiego podwazany, ale podkreslaja oni, ze jej
rdzefi tworzyli autochtoni, ktérzy zwarte obszary na Gérnym Slasku
(niemieckiej czg$ci), Opolszezyznie czy w Prusach Wschodnich zamiesz-
kiwali od wiekéw. Imigrancka ludno$¢ naptywowa stanowita pozostaty
czg$¢ mniejszosci polskiej. Stanowili jg gtéwnie Polacy mieszkajacy pod
koniec XIX wieku w Zaglebiu Ruhry (zzw. Ruhrpolen). Byta to wiec
spolecznos¢ odpowiadajaca wymogom przyznania miana mniejszosci
narodowej — zwarta, posiadajaca silne korzenie na danym terenie oraz
nie mniej potgzna organizacj¢ reprezentacyjna, jaka byt Zwiazek Pola-
kéw w Niemczech®”. Organizacja ta byla nieporéwnywalnie silniejsza
i bardziej konsekwentna w dziataniach od dzisiejszych organizacji polo-
nijnych. Swiadczy o tym m.in. fakt, ze skupiata w swoim szczytowym
okresie ok. 32 tysiece ludzi®’. Dla poréwnania — obecnie najwigksza or-
ganizacja polonijna oficjalnie kumuluje 800—1000 oséb. Staba kondycja
instytucji wynika gléwnie z heterogenicznego charakteru spolecznosci
polskiej. Po drugiej wojnie $wiatowej tereny niegdy$ zamieszkiwane
przez polska mniejszo$é narodowy zostaly wcielone do Rzeczpospolitej,
a Polacy, ktérzy obecnie znajduja sie w RFN sg rozproszeni po catym jej

terytorium, z obszarami przez nich zasiedlonymi nie taczy ich dtuga hi-

7 Wiceminister edukacji narodowej w latach 2010-2012 w rzadzie Donalda Tuska.

* Thum.: ,jedna Rzesza, jeden naréd”.

* Bund der Polen in Deutschland e.V. — organizacja polonijna w Niemczech, istnie-
jaca od 1922 roku. Celem organizacji jest reprezentacja prawna Polakéw, obywateli Nie-
miec, oraz polskich stowarzyszenn wobec wladz niemieckich (Nowa Encyklopedia Po-
wszechna PWN, red. D. Kalisiewicz, Warszawa 1998, vol. 7., s. 325).

% Wedtug danych archiwalnych organizacji (szacunki okresu powojennego).
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storia i czgsto nie zalezy im weale na reprezentacji swojego stanowiska
jako Polaka. Status Polaka nie moze si¢ wigc dzi§ rézni¢ od statusu
Chorwata, Wtocha czy Turka, ktérych sytuacja jest podobna, poniewaz
byloby to niesprawiedliwe wobec pozostatych nacji, kt6re na pewno au-
tomatycznie upomniatyby si¢ o podobne wyréznienie. W $wietle po-
wyzszych okolicznosci Polonia nie ma podstaw, by ubiega¢ si¢ o status
mniejszoéci narodowej, jak Duriczycy, Serbotuzyczanie, czy Fryzowie,
ktérzy mieszkaja na terenach, gdzie stanowia znaczny odsetek mieszkan-
céw (bywa, ze wigkszo$¢), dzigki czemu nie ma problemu we wprowa-
dzaniu dwujezycznych szkél, nazw miejscowosci, a range jezyka
muniejszoéci na tych terytoriach podnies¢ do réwnej niemieckiemu. Na-
uczanie w jezykach mniejszoéci jest na tych terenach tatwiejsze, ze
wzgledu na kumulacje jej cztonkéw. Podobna sytuacja panuje np. na
Opolszczyznie, wigc wladze RP majg ulatwione wywiazywanie sie z tego
i innych uzgodnien traktatowych. Dlatego zarzut dotyczacy dopuszeze-
nia si¢ przez wladze RFN zaniechania odno$nie nauki jezyka polskiego
wéréd spotecznosci polonijnej nie jest w petni uzasadniony, gdyz trudno
jest prowadzi¢ zajgcia dla tak rozproszonej spotecznosci.

Aspekt sytuacji Polakéw za nasza zachodnia granica jest bez watpie-
nia godny uwagi, chociazby ze wzgledu na duze uzaleznienie Polakéw
od gospodarki niemieckiej. Warto spojrze¢ na niego jednak obiektyw-
nie, zanim powtérzy si¢ kolejny raz ,nie bedzie Niemiec plut nam
w twarz!”. Polacy przyjmujg postawe ofiarng w wielu nieuzasadnionych
sytuacjach, przedstawiajac je w sposéb dla siebie korzystny. Moze warto
si¢ zastanowi¢, czy jako miode pokolenie nie powinni§my zmieni¢ tego
trendu: podnie$¢ nasze wyksztalcone glowy do géry, zakasaé rekawy
i wykorzystywa¢ mozliwosci rynku RFN, zamiast odnosi¢ si¢ nieustan-
nie do roli Niemca jako ciemigzcy. Mit ,cztowicka drugiej kategorii”
jest wysnuty raczej przez Polakéw, anizeli samych Zaodrzan, wige réw-
niez ten problem musimy najpierw rozwigzaé, pokazujac sami sobie,
jaka jest nasza rzeczywista warto$¢ i ze na pewno nie nadajemy sie jedy-

nie do pracy w ogrodzie lub na zmywaku.
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MACIE] MACHA]

DIE GESCHICHTE DES DEUTSCHEN
FUSSBALLS WAHREND DES ZWEITEN
WELTKRIEGES UND DIE BETEILIGUNG
DER POLNISCHEN SPIELER AN DEN
DEUTSCHEN ERFOLGEN

VORWORT

Der deutsche Fuflball hat cine lange Tradition, die bis ins 19.
Jahrhundert zuriickreicht. Frither war Fufiball in Deutschland ein nicht
so populires Hobby. Eine rasche Entwicklung folgte nach dem Ersten
Weltkrieg. Im Laufe der Zeit kam auch der erste internationale Erfolg:
der dritte Platz in der Weltmeisterschaft 1934 in Italien.

Wahrend des Zweiten Weltkrieges etlebte der deutsche Fuf$ball eine
Krise. Obwohl man probierte, die Linder- und Ligaspiele zu
organisieren, fand dies im Schatten des Kampfes statt. In diesem Artikel
mochte ich darauf hinweisen, wie die Nationalsozialisten Fufball
nutzten, um eigene Propaganda zu verbreiten. Das passierte auf
unterschiedlichen Ebenen. Es wurden mustergiiltige Spiele organisiert,
aber auch die besten Fuflballer aus den unterworfenen Lindern

,gestohlen’.
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FUSSBALL IN DER ZEIT DES ZWEITEN WELTKRIEGES

Am 01.09.1939, mit dem deutschen Angriff auf Polen, begann der
Zweite Weltkrieg. Der in 20 Jahren aufgebaute Frieden lag in
Trimmern und die Appeasement-Politik, die die Regierungen von
England und Frankreich hinsichdich des Dritten Reiches betrieben,
etlebte ein Fiasko. Schon am 03.09. erklirten beide Staaten dem
Dritten Reich den Krieg und hielten dadurch die Garantieerklirungen
ein'. Das waren aber nur die politischen Deklarationen, die die leeren
Worte bewiesen. Sowohl die Regierung von Daladier, als auch die von
Chamberlain prisentierten eine passive Haltung. Die Franzosen bauten
viele Bunker im Rahmen der sogenannten Maginot-Linie, wo sie auf
den Angriff der Nazitruppen warteten. Die Briten schickten fast keine
Soldaten ins angegriffene Polen, sondern warteten auf den eventuellen
Angriff vonseiten des Dritten Reichs. Polnischer Historiker Jerzy
Krasuski suggeriert, dass sich der Westen mehr vor der Sowjetunion als
vor dem Dritten Reich gefiirchtet habe. Deshalb observierte er mit
groflerer  Aufmerksamkeit  den  Sowjetisch-Finnischen — Krieg
(»Winterkrieg®), der am dreiffigsten November begann. Der polnische
Fall stand am Rande’.

Im Laufe der Zeit besetzte das Dritte Reich folgende Staaten:
Dinemark, Norwegen und die Beneluxstaaten. Im Juni 1940 ging
Frankreich unter und an den Krieg schloss sich das mit den Deutschen
sympathisierende Italien an. Das erste Jahr des Krieges kann als die
Glicksstrahne von Hider interpretierc werden, der — durch leiche
erzielte Erfolge ermutigt war — die zweite Front zu bilden und am
22.06.1941 die Sowjetunion angriff. Durch den Angriff auf die ehemals
mit Deutschland verbiindete Sowjetunion begann die zweite Phase des

Krieges: Das bisher unbesiegbare Dritte Reich wurde gebremst’.

'J. Krasuski, Historia Rzeszy Niemieckiej 1871-1945, Warszawa 1978, s. 397.
* Ibidem, s. 397-399.
* N. Davies, Europa walczy 1939-1945. Nie takie proste zwycigstwo, Krakéw 2008, S. 124.
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Unter diesen Umstinden war es sehr schwer, Sport zu treiben.
Trotzdem fanden Ligaspiele statt und die nationalsozialistische
Nationalmannschaft nahm an den internationalen Spielen teil, obwohl
ihre Aufstellung ganz weit von jener, die 1938 in Frankreich um die
Weltmeisterschaft kdmpfte, abwich. Diese Tatsache ist mit dem
Kriegersturm zu erkliren. Dirk Bitzer und Bernd Wilting schreiben:
»Bereits kurz nach Ausbruch des Krieges am 1. September 1939 ist die
grofideutsche Nationalmannschaft in alle Winde zerstreut“’. Trainer
der Nationalmannschaft, Sepp Herberger, hatte oft keine Ahnung, wo
sich seine Spieler aktuell befanden. Wenn man die Mannschaft von
1938 und die Mannschaft Ende 1939 vergleicht, wird erkennbar, dass
Ende 1939 die Hilfte der Spieler fehlt’. Fiir die Nazis war es nicht
bedeutsam, ob man groflartiger Fuf$ballspieler, Kiinstler, Maurer oder
Ingenieur war. Im Rahmen des Volksdienstes musste jeder in gleichem
Mafle um Deutschland kimpfen.

Das erste Nationalspiel nach Ausbruch des Zweiten Weltkrieges
trug die deutsche Nationalmannschaft am 24.09.1939 aus. Im Beisein
von 30 000 Zuschauern schlugen die Ungarn die Deutschen mit 5:1°.
Bis zum Ende des Jahres 1939 spielte die deutsche Mannschaft noch
funf Spiele, insgesamt kommt man auf 35 Spiele wihrend der Zeit des
Zweiten Weltkrieges’. Wenn es um die Ligaspiele geht, kann festgestellt
werden, dass sie bis 1944 dauernd stattfanden. Die Mannschaft, die
diese Spiele deudich dominierte, war Schalke 04 Gelsenkirchen. Die
Spieler aus dem Ruhrgebiet gewannen in der Zeit des
Nationalsozialismus sechs Meistertitel (1934, 1935, 1937, 1939, 1940

* D. Bitzer, B. Wilting, Stiirmen fiir Deutschland. Die Geschichte des deutschen Fu-
Sballs von 1933 bis 1954, Frankfurt am Main 2003, s. 117.

° Die Ausstellungen sind auf der Inernetseite www.dfb.de zuginglich.

¢ heep://www.dfb.de/index.php?id=5000018no_cache=1&action=showSchemadli ga=N
ationalmannschaft&matchid=dfbat509&lang=D&cHash=39017f46dab0252675660£022020
d7f5, Zugang: 22.05.2013.

7 Insgesamt spielte die deutsche Mannschaft von 1933 bis 1942 106 Wettkimpfe. Die
volle Aufstellung: Havemann, Nils 2005: Fuflball uterm Hakenkreuz. Bonn, S. 464-467.
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und 1942)%. Die Nazis nutzten die Erfolge von Schalke fiir
Propagandazwecke. Es wurden artverschiedene Publikationen
verdffentlicht, in denen man lesen konnte, dass die Erfolge von Schalke
»ein Sieg der Arbeiterklasse® seien’.

Interessanterweise schrieb die Presse einige Jahre vor dem Krieg, als
Schalke den Meistertitel zum ersten Mal gewann, iiber den ,Meistertitel
in Hinden der Polen®. Ein Grund dafiir war eine grofle Teilnahme den
von Polen stammenden Fufiballern in der siegreichen Mannschaft: 11
Spieler hatten polnische Wurzeln'®. Es waren Sohne der polnischen
Emigranten, die Ende des 19. Jahrhunderts ins Ruhrgebiet siedelten,
um eine Arbeitsstelle zu finden. Einen Ehrenplatz in der Geschichte
von Schalke 04 haben Ernst Kuzorra und Fritz Szepan. Thre Familien
stammen aus Masuren, aber sie wurden in Gelsenkirchen geboren und
sie spielten lange fiir Schalke. Sowohl Kuzorra, als auch Szepan fiihlten
sich hundertprozentig als deutsche Biirger. Als der Krieg kam, spielten
sie weiterhin Fuflball und profitierten von zahlreichen Privilegien. Sie
waren zwar freiwillige Mitglieder der NSDAP, mussten aber der
Wehrmacht nicht beitreten. Auf8er dem Spiel in der Liga, besuchten die
beiden Stars mit ihrer Mannschaft die von Deutschland besetzten
Linder und spielten Freundschaftsspiele gegen Soldatentruppen. Einer
dieser Besuche fand 1942 in Warschau statt. Die Mannschaft aus dem
Ruhrgebiet war durch die Abwesenheit einiger Spieler geschwicht. Es
fehlte zum Beispiel Adolf Urban (ein Deutscher polnischer
Abstammung) - wihrend seine Kollegen ein Spiel austrugen, kimpfte er
um das Dritte Reich an der Ostfront"'.

Die ehrbaren Positionen von Kuzorra und Szepan war nicht das

einzige Privileg, das sie bekommen sollten. Zum Beispiel bereicherte

% G. Fischer, U. Lindner, Stirmer fiir Hitler. Vom Zusammenspiel zwischen FufSball
und Nationalsozialismus, Géttingen 1999, s. 152.

% Ibidem, s. 157.

" T. Urban, Schwarze Adler, weifée Adler. Deutsche und polnische FufSballer im Riider-
werk der Politik, Gottingen 2011, s. 49-51.

" Ibidem, s. 58.
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sich Szepan aufgrund einer Ubernahme eines jiidischen Kaufhauses.
Das Vermégen der Szepansfamilie stieg rasant. Nach dem Krieg musste
Szepan dem gesetzlichen Besitzer eine Entschidigung zahlen'. Durch
diese Situation hat heutzutage Kuzorra mehr Respekt. Nach ihm wurde
eine Strafe, in der sich das Schalkestadion befindet, benannt'.

Es ist nicht zu bezweifeln, dass der groffite Star der
nationalsozialistischen Mannschaft in der Zeit des Zweiten Weltkrieges
Ernst Willimowski war'®. 1916 in Katowice (Kattowitz) geboren,
interessierte er sich fiir Sport von jung aufi Er spielte Fufiball,
Eishockey und lief Schi. Seit dem 11. Lebensjahr spielte Willimowski
im 1. FC Kattowitz, dann wechselte er 1934 zu Ruch Hajduki Wielkie.
Der Betrag des Transfers betrug 1000 zl, was gleich viel wie ein
monatliches Gehalt eines Brieftrigers war". Die Funktionire der
Kattowitzer Mannschaft waren von dem Transfer nicht nur wegen des
sportlichen Grunds enttiuscht. Die neue Mannschaft von Willimowski,
Ruch Hajduki Wielkie (1920 gegriindet), war seit ihrem Beginn mit
Polen verbunden. Viele der Spieler kimpften um die Zugehorigkeit zu
Polen im ersten Aufstand in Oberschlesien. Willimowski, der sich von
dieser deutsch-polnischer Debatte distanzieren wollte, sagte nur: ,Ich
bin Oberschlesier und will Fuflball spielen”'®. Seine auflergewdhnlichen
Fahigkeiten zeigte der junge Fuflballer schon in der ersten Saison fiir
Ruch. Er schoss 36 Tore”. Auch 1934, ein Monat vor seinem 18.
Geburtstag, debiitierte er in der polnischen Nationalmannschaft'®.

An den Olympischen Spielen 1936 nahm Willimowski nicht teil (er

wurde aufgrund des Trinkens aus dem Kader geworfen; wahrscheinlich

2 Tbidem, s. 57.

P R. Kottod, Dwie ojczyzny Wilimowskiego, [in:] Wprost, nr 18/2009 (1373).

"In der polnischen Literatur schreibt man seinen Namen und Vornamen als Ernest
Wilimowski.

> T. Urban, op. cit., S. 31.

16 Tbidem, S. 32.

7 K.-H. Haarke, G. Kachel, Die Lebensgeschichte des FufSball-Altnationalspielers Ernst
Willimowski. Diilmen 1996, s. 20.

'8 T. Urban, op. cit., S. 34.
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war das jedoch nur ein Deckmantel dafiir, dass Willimowski den Status
des Profis hatte)”. Er wurde aber ein Star der Weltmeisterschaft, die
1938 in Frankreich stattfand. Polen debiitierte in dieser Veranstaltung
und trug nur ein Spiel aus, das in die Geschichte des polnischen
Fuf$balls Eingang fand. In dem gegen Brasilien verlorenen Spiel mit
5:6, erzielte Willimowski vier Tore. Leonidas, ein legendirer
brasilianischer Spieler, sagte nach dem Spiel: ,Diesem, der mir nochmal
sagt, dass die Polen FufSball nicht spielen kénnen, spucke ich ins
Gesicht“*',

Der nichste groffartige Auftritt von Willimowski in der polnischen
Nationalmannschaft fand bei einem Spiel am 27.08.1939 gegen
Ungarn statt. In Polens Hauptstadt fiihlte man bereits die
Kriegsatmosphire. Auf den Zuschauertribiinen saflen viele Minner, die
ins Stadion Gasschutzmasken mitbrachten®. Willimowski gab ihnen
ein bisschen Freude. Er schoss drei Tore und Polen gewann dieses Spiel
mit 4:2. Das war das letzte Spiel, in dem Willimowski in der polnischen
Nationalmannschaft mitspielte, aber — wie es sich spiter herausstellen
sollte — nicht das letzte in der Nationalmannschaft allgemein.

Die ersten Wochen des Krieges verbrachte Willimowski in einem
Versteck. Er fiirchtete sich vor Georg Joschke, Kreisleiter der NSDAP,
der ihm immer noch den Abgang von der Mannschaft 1. FC Kattowitz
nicht verzichen hatte. Im Spitherbst 1939 kam Willimowski zur
Kattowitzer Mannschaft zuriick. Ein paar Monate spiter wechselte er
zum Polizeisportverein Chemnitz”. Eineinhalb Jahre nach diesem
Ereignis debiitierce Willimowski in der deutschen Nationalmannschaft.
Bei seinem ersten Auftritt in dem Trikot mit dem schwarzen Adler und

dem Hakenkreuz schoss der damals 25-jihrige Spieler zwei Tore**. Um

" Ibidem, S. 36.

* K.-H. Haarke, G. Kachel, op. cit., s. 33-36.

! P.Weiser, Mecze pitki noznej w KL Gross-Rosen, Walbrzych 2003, s. 11.
*T. Urban, op. cit., s. 37.

* Ibidem, s. 39.

# K.-H. Haarke, G. Kachel, op. cit., s. 45.
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in der deutschen Nationalmannschaft spielen zu konnen, musste er
zuerst eine deutsche Staatsangehérigkeit bekommen. Am 04.03.1941
erlieff man die ,Allgemeine Verordnung iiber die Einfithrung der
deutschen Volksliste und die deutsche Staatsangehérigkeit auf den

. Die Einwohner

ostlichen, zum Reich angeschlossenen Gebieten®
jener Gebiete sollten die Volkszugehérigkeitsfragebdgen ausfiillen.
Dann mussten die deutschen Beamten diese Personen einer bestimmten
Gruppe zuordnen. Die erste — Deutsche Volksliste 1 (DVL 1) —
bildeten die Deutschen, die vor dem Krieg politisch aktiv waren
(Mitglieder der deutschen Minderheit in Polen). In der zweiten Gruppe
(DVL 2) befanden sich politisch passive Deutsche, welche auch
Mitglieder der deutschen Minderheit darstellten. Die Personen, die
diesen beiden Gruppen zugeordnet wurden, bekamen die volle deutsche
Staatsangehorigkeit verlichen. Die dritte Gruppe bildeten die Polen
deutscher Abstammung, die einen Ehepartner in Deutschland hatten.
Sie bekamen die deutsche Staatsangehorigkeit, welche aber auf ein paar
Jahre begrenzt war. Sie mussten sich zudem einem Rassentest
unterzichen. In der letzten Gruppe — DVL 4 — waren polonisierte
Deutschen, die mit polnischen Organisationen zusammenarbeiteten.
Diese Personen konnten die deutsche Staatsangehorigkeit nur
ausnahmsweise erlangen®.

Fir die Polen waren — auch nach dem Krieg — die auf den
Volkslisten platzierten Namen ein Symbol des Verrates. Wenige
wussten davon, dass die Verweigerung der Antragsangabe mit dem
Gefingnis oder mit dem Transport ins Konzentrationslager bestraft
wurde. Dazu kam, dass die Entscheidung tiber einen Eintrag in die
Liste nicht die Einwohner selbst, sondern speziellen Kommissionen
trafen. Auflerdem spielte die Kirche in diesem Prozess eine grofle Rolle.

Die Priester ermutigten die Gldubigen offen zur Deklarierung der

» R. Kaczmarek, Polacy w Wehrmachcie, Krakéw 2010, s. 53.
% Ibidem, s. 53-54..
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deutschen Angehorigkeit, um Probleme zu vermeiden und um den
Kampf gegen den Besatzer aus dem Versteck unterstiitzen zu kénnen”.

Willimowski besaf§ die deutsche Staatsangehérigkeit und konnte als
der bekannte Fuflballer in der deutschen Nationalmannschaft spielen,
dennoch kidmpfte er gegen ein anderes Problem. In der zweiten Hilfte
des Jahres 1940 verhafteten die Nazis seine Mutter und transportierten
sie nach Auschwitz. Der Grund der Verhaftung ist unklar. Man
vermutet, dass als Grund eine ,Rassenschande® angegeben wurde, denn
der Partner seiner Mutter war ein Jude®. Dank der Protektion
Hermann Grafs, der Hermann Goérings Liebling war, bekam die
Mutter des bekannten Sportlers ihre Freihet zuriick”. Willimowski
spielte nur achtmal in der deutschen Nationalmannschaft. Es ging
natiirlich nicht um den Mangel an Form, weil er wihrend dieser Spiele
13 Tore schoss, sondern vielmehr um den Beginn des totalen Krieges.
Seine Kollegen aus dem Kader mussten zur Waffe greifen und um das
Heimatland kimpfen. Willimowski hatte mehr Glick. Sepp Herberger,
Trainer der Nationalmannschaft, half ihm die Ausreiseerlaubnis zu
etlangen. Willimowski kam nach Paris, wo er sich der aus den
Deutschen gebildeten Fuflballmannschaft anschloss. Diesen Weg
wihlten insgesamt 25 Spieler des Nationalkaders™.

Willimowski, der zwar die deutsche Staatsangehorigkeit annahm
und die Farben des Dritten Reiches reprisentierte, war kein
Befiirworter des Nationalsozialismus. Er machte alles, um sich davon zu
distanzieren. Die SS nahm ihn eher als Gegner denn als Anhinger
wahr’'. Der Krieg wurde immer schlimm und tat auch der Karriere
Willimowskis, welche brutal unterbrochen wurde, nicht gut. Nach dem

Ende des Krieges spielte der in Kattowitz geborene Fuflballer in

7 S. Piatkowski, Niemcy poza ojeczyzng, [w:| Historia II wojny swiatowej. Volkslista
i kolaboracja, Red. M. Niewierowicz und B. Borucki, Warszawa 2009, s. 27.

*'T. Urban, op. cit., s. 40.

» Ibidem.

% Ibidem, s. 43.

3! Ibidem.
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kleineren deutschen Mannschaften. Willimowski kam nie nach Polen
zuriick, wo er als Verriter bezeichnet wurde, obwohl er oft seine
Sehnsucht nach Oberschlesien betonte®’. Willimowski starb 1997 in
Karlsruhe.

Ernst Willimowski wihrend eines Nationalmannschaftsspieles

Quelle http /Iwww.ruhrnachrichten. de/nachnchten/kultur/kudo/Dle POlltlk—
spielte-immer-mitart1541,238472

Mit dem Dritten Reich war auch ein anderer Vorkriegsspieler
verbunden, der in der polnischen Mannschaft spielte — Friedrich
Scherfke®. In die Geschichte des polnischen Fuf$balls ging er als der

Schiitze des ersten Tores fiir Polen in der Weltmeisterschaft ein. Er

% Ibidem, s. 45.
» Polnische Variante — Fryderyk Scherfke.
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vollbrachte diese Leistung in demselben Spiel, in dem Willimowski den
Brasilianern vier Tore schoss. Ab dem Beginn des Fufballabenteuers
war Scherfke mit Warta Poznani (Posen) verbunden. Er wurde als der
Star und die Legende dieser Mannschaft bezeichnet. Scherfke trat dieser
Mannschaft 1925 bei, zu diesem Zeitpunke war er 16 Jahre alt*.
Wihrend der Karriere in Warta schoss Scherfke 131 Tore in der Liga
und dieses Ergebnis platzierte ihn auf den 10. Platz in der polnischen
Schiitzentabelle aller Zeiten®. Nach dem Ausbruch des Zweiten
Weltkrieges bestitigte er die Zugehérigkeit zu dem deutschen Volk,
damit er die deutschen Repressionen oder den Transport ins

% Er wurde zur Wehrmacht

Konzentrationslager vehindern konnte
einberufen, bei der er als Fahrer arbeitete””. Scherfke spielte auch in er
Mannschaft 1. FC Posen. Sein Abenteuer mit dieser Mannschaft
dauerte nur ein halbes Jahr. Im Oktober 1940 wurde 1. FC Posen in
Luftwaffen SV Posen umbenannt und unter den Spielern fehlte
Scherfke. Die Gestapo hielt ihn fiir einen unvertrauenswiirdigen Mann
und verdichtigte ihn der Zusammenarbeit mit den Polen.

Scherfke wurde zwar nicht verhaftet, aber es stellte sich der Verdacht
als richtig heraus. Seine Position in der Armee und die Wehrmacht-
Uniform nutzte der Spieler aus, um den auf dem Sportplatz
kennengelernten Freunden zu helfen. Ende 1939 traf er auf der Strafle
die Ehefrau von Marian Fontowicz, dem Torwart von Warta. Die Frau
erschrak, als sie den in der deutschen Uniform angezogenen Mann sah.
Sie erzihlte ihm aber von der schweren Lage ihres Mannes, der in
Gefangenschaft geriet und bald deutschlandeinwirts gesendet werden
sollte. Scherfke nutzte seine Position aus und half seinem Kollegen ihn

aus dem Zug ins Deutsche Reich ziehend heraus™. Es gelang ihm auch

 Ibidem, s. 63.

% Die offizielle Internetseite von Warta Poznas,
heep://www.kswarta.pl/strona/38_125_legendy-klubu, Zugang: 20.05.2013.

%T. Urban, op. cit., s. 69-70.

7 http:/Iwww.kswarta.pl/strona/38_125_legendy-klubu, Zugang: 20.05.2013

% Ibidem, s. 70.
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einen anderen Spieler zu helfen. Er strich den Namen der Ehefrau von
Zbigniew Szulc von der Deportationsliste. Scherfke fand noch einen
anderen Weg: Entsprechend frither warnte er seine Bekannten vor den
deutschen Verhaftungsplinen. Dank dieser Titigkeit half er zum
Beispiel Michat Flieger”. Die Deutschen wurden aber immer
argwohnischer und Scherfke konnte niemanden mehr helfen, das teilte
er seinen Kollegen dann auch mit®. 1943 wurde er an die Ostfront
abkommandiert. Am Ende des Krieges wurde Schertke verletzt und
nach Deutschland geschicke. Nach dem Krieg lieff sich Scherfke in
West-Berlin nieder, wo er ein Mobelhaus betrieb. Friedrich Scherfke
starb 1973,

Zum Fuflball wihrend des Krieges zdhlen nicht nur die Ligaspiele
oder Linderspiele, sondern auch die Spiele zwischen den in den
Konzentrationslagern Inhaftierten oder zwischen den deutschen
Soldaten und den Inhaftierten. Das bekannteste Beispiel betrifft das
Spiel in Kijéw (Kiew), das im August 1942 ausgetragen wurde. Im
ersten Wettkampf, am 06.08, gewann die aus den ehemaligen Spielern
gebildete Mannschaft — FC Start — gegen die Luftwaffengegner (Flakelf)
mit 5:1. Die Deutschen forderten eine Revanche. Nach der ersten
Halbzeit des zweiten Spieles gewannen die Ukrainer 3:1. Wihrend der
Pause trat der deutsche General in den Umkleideraum und drohte den
Spielern mit dem Tod, wenn sie das Spiel gegen die deutsche
Mannschaft gewinnen. FC Start fiirchteten sich nicht davor und
gewann das ganze Spiel mit 5:3. Dieser symbolische Sieg stellte sich als
verhdngnisvoll heraus. Ein paar Tage nach dem Wettkampf wurden
einige Spieler verhaftet und ins Konzentrationslager geschicke. Vier

Spieler wurden erschossen.

¥ Ibidem, s. 71.

“ Ibidem, s. 73.

“ Ibidem, s. 74.

“ Triumph der Brotfabrik-Helden iiber Hitlers Luftwaffe,
heep:/ fwww.welt.de/sport/fussball/article13709555/ T riumph-der-Brotfabrik-Helden-
ueber-Hitlers-Luftwaffe.html, Zugang: 21.05.2013

35



MACIE] MACHAJ

Fuf3ball spielte man auch in den Konzentrationslagern. 1942 erteilte
Heinrich Himmler einen Befehl, damit in den Lagern die Kapellen
entstehen; er genehmigte es auch, Sport zu treiben. Das hatte natiirlich
nicht zum Ziel, den Inhaftierten eine Freude zu bereiten - durch die
Freizeitorganisation und die Unterhaltung wollte Himmler die
Arbeitseffektivitit  steigern®.  Zum  Beispiel  fanden  im
Konzentrationslager Grofl-Rosen  regelmiflige Spiele statt. Dies
verlangte von den Spielern, viele Probleme zu tberwinden. Die
Fuflballer waren sehr geschwicht und unterernihrt. Vor allem
brauchten sie eine groflere Lebensmittelration, damit sie tiberhaupt an
Fuflball denken konnten*. Unter der Aufsicht der SS-Minner drohte
ihnen keine Gefahr, obwohl es in anderen Lagern zu Tragddien kam. In
Lwéw (Lemberg) schlugen die Hiftlinge die Nazis. Nach dem Spiel
totete der betrunkene SS-Mann Hasmonei Steuermann jemanden, der

zwei Tore schoss®.

DAS RESUMEE

Sport hatte, wie viele andere Bereichen des Lebens, in der Kriegszeit
fast keine Bedeutung. Das Dritte Reich stellte sich, vor allem nach
1941, véllig auf den Kampf ein und diesem Ziel unterstellte es all seine
Vorrite, sowohl menschliche, als auch materielle. Die Ligaspiele fanden
zwar statt, aber viele ausgezeichnete Spieler verbrachten ihre Zeit in den
Schiitzengriben, statt auf dem griinen Rasen. . Jeder gesunde Mann
wurde, besonders in der zweiten Hilfte des Krieges, an die Front
abkommandiert, um Blut fiir die Heimat zu vergieflen. Andere mussten
in den Fabriken und Werken Militdrausriistung produzierten. Der
Kriegsbedarf war riesig: Zur Zeit des Kriegsgipfelpunkes (1944) stieg
die Zahl der Flugzeuglieferung (im Vergleich zum Jahr 1939) fast

“ D. Bitzer, B. Wilting, op. cit., s. 157-158.
“P. Weiser, op. cit., s. 15-16.
K. Gérski, Pof wieku z pithg. Warszawa 1985, s. 51-52.
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5-mal, der schweren Geschiitzlieferung fast 59-mal und der
Panzerlieferung 77-mal®.

Unter diesen Umstinden war es schr schwierig oder bzw. fast
unmoglich, sein Leben dem Fuflball zu widmen. Sport im Allgemeinen
wurde marginalisiert und wurde zu einem Werkzeug in den Hinden

der Nazis, die aus jedem Sportereignis Profit schlagen wollten.

Hanne Sobek, Herthas Berlin Fuflballer, griif$t den SA-Obersturmbannfiihrer
Oskar Glockler

Quelle: http://www.sueddeutsche.de/sport/fussball-unterm-hakenkreuz-braune-
huelle-blauer-kern-1.445956

% N. Davies, op. cit., s. 51.
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NIEMIEC CZY BAWARCZYK?
O TOZSAMOSCI REGIONALNE] NA
PRZYKEADZIE BAWARII

I. WSTEP

Tozsamo$¢ jest odpowiedzig na pytanie ,kim jeste$my”. Jest syntezg
relacji cztowiek — $wiat, wyznaczong przez spoteczny i kulturowy kon-
tekst, ktdra pozwala nam na poruszanie sig w swiecie réznorodnych kul-
tur:  religii, jezykbw, systeméw normatywnych, wartosci, obyczajéw,
narodéw, cywilizacji'.

Niemcy nadal spierajg si¢ o wlasng tozsamo$¢ i miejsce na $wiecie.
Jeszcze nigdy nie byli zgodni w kwestii swojego narodu, kultury czy
paiistwa. Po cywilizacyjnej katastrofie, jaka byta II wojna $wiatowa,
uczucie przywigzania do ojczyzny whasciwie zniklo. Nieufnos¢ wobec
whasnego kraju i narodu poglebit podziat na REN i NRD. Jednak
wbrew powszechnym oczekiwaniom sytuacja ta nie zmienita si¢ znacza-
co wraz ze zjednoczeniem Niemiec. Berlidski publicysta Joachim
Trenkner pisze: Niemiecka tozsamosé narodowa jest weigz kruchg roslin-
kq, a takie: na skutek potgczenia NRD i REN wybuchajq wcigz nowe spo-
ry. Ieh czgstotliwosé i emocjonalna temperatura wyragnie wzrosty od czasu,

gdy rzqd przenidst si¢ z Bonn do Berlina’.

'T. Paleczny, Socjologia tozsamosci, Krakéw 2008, s. 20.
%]. Trenkner, Dumni z Niemiec?, »T'ygodnik Powszechny” 2011, nr 27.
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Przeprowadzone w 2004 r. przez ALLBUS® badania wykazaly, ze
przeszto 82% Niemcéw czuje si¢ stabo zwigzane z miejscowoscia, w kté-
rej mieszka. Sytuacja wyglada podobnie, jesli chodzi o zwiazek z za-
mieszkiwanym krajem zwiazkowym - okolo 74% respondentéw
odpowiedzialo, ze nie czujg si¢ zbytnio przywiazani do swojego landu.

Mimo to mozemy méwi¢ o wyksztalceniu sic¢ w Niemczech tozsa-
moéci regionalno — lokalnej na przykladzie Bawarii, ktéra stata si¢ go-
spodarczym motorem Niemiec. To typ tozsamosci, ktéry blizszy jest
etnicznej identyfikacji z regionem kulturowym i dziedzictwem lokal-
nym, pozbawiony jednoczes’nic wiezi par'lstwowej4. Oparta jest ona
przede wszystkim na codziennych do$wiadczeniach cztowieka zwiaza-
nych z lokalng spolecznoscia, gdzie najwazniejsza rolg odgrywa komuni-
kacja interpersonalna.

Gdyby przyjrze¢ si¢ stereotypom dotyczacym naszych zachodnich
sasiaddéw, to mozna si¢ przekonad, ze czesto wizerunek Niemca jest
w nich sprowadzany do wizerunku Bawarczyka. To wlasnie w najwigk-
szym kraju zwiazkowym Niemiec strojem ludowym sa Lederhosen, czyli
skérzane spodnie na szelkach. Réwniez w Bawarii odbywa si¢ jeden
z najwigkszych festynéw ludowych — Oktoberfest, stamtad tez pochodza
znane wszystkim potrawy takie jak golonka z kiszona kapusta (Eisbein
mit Sauerkraut), biata kietbasa ze stodka musztarda (Miinchner We-
ifSwiirste mit siiffem Senf) czy precle (Brezel).

W tym kontekscie warto zastanowi¢ si¢ czy tzw. male ojczyzny i ich
spolecznosci wplywaja na podtrzymywanie tradycji oraz kultywowanie
zwyczajow, w konsekwencji wyksztatcajac tozsamos¢ zbiorows o charak-
terze lokalnym, ktéra w hierarchii wartosci miataby wyprzedza¢ kulture

globalng’.

? ALLBUS - Die Allgemeine Bevdlkerungsumfrage der Sozialwissenschaften.

*T. Paleczny, op.cit., s. 142.

° A. Gliick, Heimat Bayern: Eine Anniherung aus der Perspektive der Politik, [w:]
Heimatr Bayern-Identitit mit Tradition und Zukunf, Politische Studien Sonderheft
2/2003, s. 25.
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[I. BAWARIA — SItA GOSPODARCZA NIEMIEC

Bawaria to kraj zwiazkowy, ktdry laczy w sobie zaréwno tradycje, jak
i nowoczesno$¢. Warto zauwazy¢, ze jeszcze do 1950 roku byt to jeden
z najbiedniejszych i najbardziej zacofanych rolniczo regionéw Niemiec.
W jaki sposéb biedny land rolniczy stat si¢ jednym z najatrakcyjniejszych,
gléwnie pod wzgledem gospodarczym, regionem na kontynencie? Przede
wszystkim postawiono na daleko idacg liberalizacje gospodarki i wprowa-
dzenie nowoczesnych technologii. Nie bez znaczenia pozostaje tez fakt, ze
nowoczesne firmy otrzymaly od wladz landu korzystne oferty zakupu grun-
téw, a wiele przedsiebiorstw zostato sprywatyzowanych.®

To wlasnie inwestycja w kapital ludzki jest gtéwnym zrédtem sukceséw
w Bawarii. Istnieje tu kilkadziesigt Uniwersytetéw Ludowych, ktére ustawa
regionalnego rzadu s promowane i wspierane finansowo. Godne podziwu
jest réwniez podejscie Bawarczykéw do swoich obowigzkéw. Badania poka-
zuja, ze jako$¢ pracy w zakladach zlokalizowanych na prowincjach jest wyz-
sza. Wplywa na to wydajno$¢ i wicksza dyscyplina pracy oraz dbatos¢
o zdrowie pracownikéw. W poréwnaniu z reszta kraju Bawarczycy zajmuja
pierwsze miejsce pod wzgledem kreatywnosci (wskaznikiem jest chociazby
liczba patentéw), a co dziesiaty Bawarczyk jest sam sobie szefem’.

Bawaria rézni si¢ od reszty Niemiec takze pod wzgledem politycz-
nym. Od wielu lat niepodzielnie rzadzi tu konserwatywna Unia
Chrzescijaisko—Spoleczna (CSU) deklarujaca ,spoleczng gospodarke
rynkowa”, a mimo to wolny rynek ma si¢ tu znakomicie. Jak pisze poli-
tolog, dziennikarz i publicysta Adam Chmielecki: swoje siedziby w Mo-
nachium majg m.in. BMW, Audi i Siemens, jednak 99% firm to mate
i Srednie przedsigbiorstwa, ktdre dajg 2/3 miejsc pracy oraz wprowadzajq
do przemystu 80% innowacji (a wigc inaczej niz na calym swiecie, gdzie

technologicznie dominujq koncerny — giganty)®.

$M. Graczyk, Stan Bawaria, ,Wprost” 2001 r., nr 26.
7 Ibidem.

8 A. Chmielecki, Bawaria [w:] www.mediokracja.wordpress.com.
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Mimo tych ogromnych zmian w kierunku rozwoju i modernizacji
przemystu, Bawaria nadal pozostaje liderem wséréd innych landéw
w dziedzinie rolnictwa. Wielu pracownikéw z firm high —tech po pracy
0 godzinie 17 przesiada si¢ na traktor. Latem — by uprawiaé chmiel, zimq
— by przygotowad szlaki biegowe dla narciarzy’.

Bawarczykom udata si¢ jeszcze jedna, bardzo wazna rzecz — zacho-
wanie nieskalanej cywilizacja przyrody, a to gtéwnie dzigki wprowadza-
niu ekologicznych rozwiazan, takich jak np. umieszczanie na dachach
baterii stonecznych. Niepozostajacy bez wsparcia wtadz rolnicy szybko
si¢ przekonali, ze dbajac o swoja okolicg, przyciagna rzesze turystow,
wplywajac tym samym istotnie na rozwéj gospodarczy landu.

Jak wida¢ doskonale na przyktadzie Bawarii, kiedy ludzie czujg sie
zwiazani ze swoim regionem, pozostajg aktywni spolecznie i politycznie,

to znaczaco wplywa to na rozwdj i stabilno$¢ owego regionu™.

[II. BAWARSKIE TRADYCJE

Bawaria jest krajem o tradycji katolickiej. W Altotting znajduje si¢
jedno z najwazniejszych w Europie sanktuariéw kultu maryjnego.
Z miejscowosci Marktl am Inn w potudniowo-wschodniej Bawarii po-
chodzi poprzedni papiez Benedykt XVI.

Pozdrowienie Griiss Gor! (,Szczgéé Bozel”) stosowane jest tu na co
dzieri jako powitanie, zaréwno przez mlodych, jak i przez starszych
przedstawicieli spotecznosci. Bawarczycy podkreslaja tym samym swoja
odrebno$¢ od reszty Niemiec; w pewnym stopniu manifestuja tym swoje
przywiazanie do tradycji, ktérej nicodtacznym elementem jest katolicyzm.

Owo przywigzanie Bawarczykéw do swojej odrebnosci jest tak ogrom-
ne, ze nazwanie Bawarczyka Niemcem albo, co gorsza, Prusakiem, grozi

wzburzeniem z jego strony. Piotr Bryla pisze: odrgbnosé Bawarczykéw wi-

M. Graczyk, op.cit.
' C. Rohrbach, Regionale Identitit im Global Village — Chance oder Handicap fiir
Regionalentwicklung, Frankfurt am Main 1999, s. 10.
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doczna byla réwniez przy reakcjach Niemcow na wybdr papieza. Wypowiedzi
«Jaki on Niemiec, przeciez to Bawarczyk!» byly czesty reakcjg".

Bawaria jest doskonatym przykladem tego, ze katolicki kraj, kedry
szanuje tradycje, moze by¢ réwnoczesnie krajem nowoczesnym.

Kultura picia piwa nalezy do stylu zycia Bawarczykéw. Monachium to
bez watpienia niemiecka stolica piwa. Miasto to stato si¢ wrecz kultowym
celem podrézy po Niemczech; gléwnie dla Amerykanéw i Japoriczykdw.
Takze i oni przyczyniaja si¢ do tego, ze roczne spozycie piwa w Hofbriu-
haus — piwnej ,.krainie szczgsliwosci” — wynosi okoto 16 milionéw litréw.

Tradycja warzenia piwa w Bawarii wywodzi si¢ z klasztoréw. Oprécz
troski o zbawienie duszy, zakonnicy dbali réwniez o dobro cielesne swo-
ich gosci. Na potrzeby mniszek i mnichéw klasztory juz od dawna
warzyly piwo. Wiele z nich dysponowato wlasnymi osrodkami produk-
gji, jednak ich niewielka wydajno$¢ powodowata, ze nie byly w stanie
zaspokoié potrzeb coraz bardziej rosnacej liczby pielgrzyméw. Zaczeto
wigc wznosi¢ browary klasztorne jako zaktady przemystowe, bedace
doskonatym Zrédlem dochodu. Przykladem takiego miejsca jest klasztor
Andechs, lezacy na wzgdrzu Heiliger Berg. Jego historia sigga juz X wieku.

Klasztor Andechs jest miejscem spotkan zaréwno z powodu browa-
ru, duzego ogrédka piwnego, piwiarni i klasztornej gospody, jak i z po-
wodu bogatej kulturalnej oferty. Méwi sig, ze modli¢ si¢ i warzy¢ piwo
w tym klasztorze udaje si¢ znakomicie, a spragnieni przychodza tu i po
modlitwe, i po jeczmienny napéj'*.

Dtluga tradycje w Bawarii majg réwniez ogréodki piwne, tzw. Bier-
girten. To whasnie w nich przy fadnej pogodzie podaje si¢ piwo. Po-
wstaly one wszedzie tam, gdzie warzelnie mogly sktadowaé w chiodzie
piwo. Za magazyny stuzyly poczatkowo wielkie piwnice, polozone na
pochylych zboczach. Starsi Bawarczycy méwia do dzis, ze ida do ,,piw-

nicy”, cho¢ maja na mysli ogrédek piwny.

""P. Bryta, Szezesé Boze Bawario czyli rozwazania o tradycji oraz tym, co nas z sqsiada-
mi tqczy, a nie dzieli w XXI wieku, ,Przewodnik Katolicki” 2007 r., nr 17.
" Informacje zaczerpnigte z portalu: www.andechs.de, odczyt z 16 marca 2013 r.
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Warto tez zwrdci¢ uwagg na to, ze aby nie tworzy¢ atmosfery kon-
kurencji migdzy blisko polozonymi gospodami, wydano zakaz serwowa-
nia positkéw w ogrédkach. Tak wigc goscie przychodzacy do gospody
przynosili wlasne jedzenie. Jeszcze dzi§ mozna po tym zwyczaju rozpo-
znaé prawdziwe ogrédki piwne.

Stare bawarskie powiedzenie glosi: Predzej nastqpi koniec swiata, niz
Bawarczyk umrze z pragnienia. Gléd tez z pewnoscia nie doskwiera Ba-
warczykom, gdyz posiadaja oni prosta a jednoczesnie oryginalna kuch-
ni¢. Opiera si¢ ona gléwnie na takich produktach, jak: wieprzowina,
baranina, dréb, a nade wszystko Weisswurst, czyli biata kietbasa wyrabia-
na wedlug starych, bawarskich receptur. Obok kietbasy, w kuchni
bawarskiej znajdziemy pieczent wieprzows (pieczong wraz ze skdrg) tzw.
Krustebraten podawana z knedlem Semmelnknidel i kapusta po bawar-
sku Bayerischekraut. Nie spos6b tez zapomnieé¢ o stynnej na caly $wiat
golonce pieczonej po bawarsku — Haxe. Specyficzne dla kuchni bawar-
skiej jest to, ze do wigkszosci potraw i satatek dodaje si¢ ocet winny, co
nadaje potrawom kwasny lub winny smak. Smakolykiem podawanym
w niemalze kazdej restauracji jest Obatzda, czyli migkki ser camembert
z przyprawami i cebula, zaprawiony piwem. Bawaria jest kulinarnie bar-
dzo interesujacym i wyrdzniajacym si¢ landem.

Nie szata zdobi cztowieka, jednak stréj to element odrgbnosci, po-
czucia przynaleznoséei do danej wspélnoty, a takze, jak si¢ okazuje, do-
skonaly produkt regionalny, ktéry niczym magnes przyciaga turystéw.
Lederhosen to tradycyjne, skérzane, krétkie spodenki, noszone w Bawa-
rii przez mezezyzn. W niekedrych wioskach mieszkaricy nosza tradycyj-
ne bawarskie stroje codziennie, ale najcze¢sciej widaé je na festiwalach
kulturalnych, takich jak np. Oktoberfest w Monachium.

Lederhosen byly pierwotnie noszone przez chfopéw jako ubrania ro-
bocze. W XIX w. staly si¢ bardziej popularne. Zaczgto modyfikowad ich
wyglad, dodajac hafty i inne zdobienia, dzigki czemu staly si¢ pozadane
wéréd zamozniejszych klas. Nierzadko Bawarczyk posiada kilka par

Lederhosen, przeznaczonych na rézne okazje. Ostatnio réwniez mozna
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zauwazy¢ w nich kobiety uprawiajace turystyke piesza, czy bawiace sie
na festynach".

Na przefomie wrze$nia i pazdziernika do Bawarii wyruszajg pielgrzymbki
wielbicieli dobrej zabawy i ztotego trunku. Rozpoczyna si¢ Oktoberfest —
$wigto piwa, najbardziej znany symbol tozsamosci bawarskie;.

Tradycja piwnego $wigtowania si¢ga juz poczatku XIX w., kiedy to
ksigze Bawarii Ludwik I, by przekonaé swoich poddanych do zwiazku
z ksiezniczka pruska Teresa von Sachsen-Hildburghausen, zorganizowat
wielkie przyjecie. Okazalo si¢ ono tak wielkim sukcesem towarzyskim,
ze postanowiono organizowal festyn co roku. W tym czasie Mona-
chium staje si¢ piwng stolica Europy.

Tradycja nakazuje, Ze w ostatniq wrzesniowq sobote punktualnie o go-
dzinie 12, burmistrz Monachium uderzajqc drewnianym miotkiem, wybi-
ja szpunt w wielkiej beczce, z kidrej wylatuje strumiens legendarnego
monachijskiego piwa Mdirzenbier. Po otwarciu beczki glosny krzyk oznaj-
mia: "Ozapf is, Angezapft ist” czyli Oktoberfest uwazam za otwarty!™.

Gléwnym miejscem chmielowych dozynek jest olbrzymi plac, znaj-
dujacy si¢ niedaleko staromiejskiej katedry. To wlasnie na nim kazdy
browar rozktada swéj namiot, pod ktérym stoly wuginajg si¢ nie tylko od
litrowych kufli piwa, ale takze od golonek, kurczakéw, prosiakéw, czy
Stockfische — ryb pieczonych na patyku". Kelnerki na Oktoberfest znane
s3 z tego, ze potrafig przynie$¢ do dziesigciu Mass (tak nazywane sa owe
litrowe kufle piwa) na raz. Calej zabawie towarzyszy charakterystyczna
bawarska muzyka. Obowiazkowym punktem programu jest pokaz
sztucznych ogni i quizy wiedzy o piwie.

Piwosze nie wyobrazaja sobie degustacji wybornego trunku bez
muzyki. Na Oktoberfest mozna zakupi¢ nagrania z muzyka do piwa,

a wybér — wbrew pozorom — jest ogromny. W muzyce bawarskiej in-

" Informacje zaczerpniete z portalu: www.passion-of-bavaria.com, odczyt z 16 marca
2013 r.

" M. Wiycislok, Oktoberfest — festiwal piwa, [w:] www.nawidelcu.pl, odczyt z 20
maja 2012 r.

" Ihidem.
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strumentem wiodgcym jest akordeon w asyscie instrumentéw dgtych.
Muzycy ubrani w charakterystyczne bawarskie stroje, w krétkie skdrza-
ne spodenki na szelkach z ornamentem rogowym i kapelusze z piér-
kiem, dodaja klimatu piwnym biesiadom i festynom. Pigkne, stare,
przekazywane od pokoleri melodie czgsto sg zabarwione tekstem humo-
rystycznym, wychwalajacym zalety piwa, piekno okolic czy kobiet. Mu-
zyka niemieckich piwiarni stanowi naturalny klimat tych lokali —
mozna powiedzieé, ze zbliza ludzi. I tu Bawarczycy tamia kolejny sche-

mat: okazuje si¢, ze Niemcy potrafia si¢ bawic...

IV. BYC JAK BAWARIA. RZECZYWISTOSC CZY FIKCJA?

Mimo tych wielu przyktadéw podkreslajacych bawarska tozsamos¢
i odrebnos¢, pojawiaja si¢ watpliwosci, czy bawarskie tradycje i tak osta-
tecznie nie padna ofiarg globalizacji. Szczegdlnie niepokojace jest to, ze
procesy, ktére ciagnely si¢ przez pokolenia, niebezpiecznie przyspieszaja
i zachodzg obecnie w ciagu kilku lat. Pojawia si¢ zatem pytanie, czy
kultura globalna, okreflana przez symbole takie jak Hollywood,
Coca-Cola, MTV czy CNN, nie ostabi znaczaco kultury regionalnej
i lokalnej'. Juz dzisiaj mozna by podja¢ dyskusje na temat, czy noszenie
skérzanych spodenek i tworzenie muzyki do piwa nie sg aby tylko ele-
mentem zachowywanym na potrzeby turystyki. Watpliwosci te nie
sa bezpodstawne; okazuje si¢ bowiem, ze zaopatrzone w Lederhosen
i ludowe sukienki centra handlowe w Monachium, sprowadzajg je zza
granicy. Skdra nie pochodzi z jelenia zastrzelonego mglistym switem w ba-
warskim lesie, tylko z importu z Chin, Indii, Wloch i Turcji". Cala ta sy-
tuacja oburza tradycjonalistéw, ktorzy twierdza, ze stroje ludowe
powinny by¢ szyte tam, gdzie s noszone. Latwo jednak zrozumie¢ po-

pularno$¢ importowanych skérzanych spodenek. Ich cena jest znacznie

'T. Gunzelmann, Kulturlandschaft als Heimat. Landschafis- und Denkmalepflege im
Zeitalter der Globalisierung, Vortrag zum 100-jahrigem Jubilium des Bayerischen
Landesvereins fiir Heimatpflege am 11.10.2002 in Kronach, Festung Rosenberg, s. 8.

7. Irzabek, Czy bawarskie tradycje padng ofiarq globalizacji?, [w:] www.polityka.pl.
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nizsza od tych, ktére pochodzg od bawarskich krawcéw. W Bawarii oca-
lato niespetna sto zaktadéw, ktére umieja szy¢ prawdziwe Lederhosen'.

Wiele jednak wskazuje na to, ze bawarskie stroje ludowe nie podda-
dza si¢ globalizacji. Liczba mito$nikéw tradycji rosnie z roku na rok, co
jest zauwazalne chociazby na ceremonii otwierajacej Oktoberfest.

Okazuje sig, ze bawarskie potaczenie nowoczesnosci z tradycja chea
nasladowa¢ inni, w tym réwniez Polacy. Jarostaw Kaczyriski stawial Ba-
warie za wzdr — jako zamozny i nowoczesny kraj, a zarazem konserwa-
tywny i ozdobiony patriotycznym folklorem. Niewatpliwie jest tutaj co
podziwiaé: poziom PKB per capita, przyciagniecie najsilniejszych kon-
cernéw i najnowszych technologii, najnizsze bezrobocie, wysoki poziom
bawarskich szkét. ..

Zdaje si¢ jednak, ze kluczows rolg odgrywa tutaj bawarska mental-
no$¢ zbiorowa, ktora wyraza si¢ w formule mir san mir (jeste$my soba)
i jest nieprzektadalna na inne regiony".

Niewatpliwie wykorzystala to CSU, ktéra co zostalo juz wezesniej
wspomniane, jest partig silnie zakorzeniong w historii i mentalnosci
regionu. Nie potrzebuje zatem sztucznie narzucanej polityki godnoscio-
wej czy historycznej, bo jest mocno zakorzeniona w bawarskiej sferze
pozapolitycznej. Strauss, ktdry byt jednym z ojcéw — zalozycieli CSU,
podkreslal zresztg, ze t¢ partic nalezy utozsamia¢ z Bawarig, a nie
z Niemcami czy Europa. Wedlug niego Bawaria miata zachowaé swoj
chiopsko-rzemie$lniczy charakter, ale zarazem staé si¢ nowoczesnym
pafistwem przemystowym z najlepszymi osiagni¢ciami uznanymi na ca-
tym $wiecie®.

Przygladajac si¢ temu krajowi zwigzkowemu na potudniu Niemiec,
nalezy stwierdzi¢, ze odznacza si¢ nie tylko malarskim picknem krajo-
brazéw, nieskazona przyroda, swiezym powietrzem i bogactwem kultu-

rowym. To przede wszystkim bawarska tozsamo$¢, przejawiajaca sig

'8 [bidem.
¥ A. Krzeminiski, Reeczpospolita Bawarska, ,Polityka” 2006 r., nr 4.
2 Thidem.
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w stylu zycia mieszkaficéw tego regionu: podejsciu do pracy, szkolnic-
twa, oprawie $wiat i festiwali ludowych, a nawet w kuchni i kulturze pi-
cia piwa. Wydaje si¢, ze nie ma wtedy wigkszego znaczenia fakt, ze
bawarski stréj ludowy jest sztucznym wynalazkiem XIX wieku, kiedy to
Wittelsbachowie przestraszeni rewolucja francuska i napoleoriskim hu-
raganem zacz¢li obnosi¢ si¢ w fantazyjnych ludowych strojach i méwi¢
o bawarskim narodzie, czy to, ze Bawaria nigdy nie byta az tak zacofana,
jak to sie dzi§ chetnie méwi. W XIX w. miala znakomite warsztaty
optyczne, potem $wietny przemyst maszynowy, a bawarski high tech nie
catkiem spadt z nieba®'.

Warto jeszcze na koniec zastanowi¢ si¢ nad tym, dlaczego chetnie
mowi si¢ 0 tozsamosci Bawarczyk(')w, natomiast prawie wcale o tozsa-
mosci Niemcéw, jako calego narodu. Odpowiedz na to pytanie wydaje
si¢ do$¢ jasna: Niemcy niewatpliwie majg problem z historig po 1945
roku. Méwi sie, ze cigzko jest by¢ niemieckim patriotg po do$wiadcze-
niach z Auschwitz. Duma i honor okreslaja wlasng tozsamo$¢ — mozna

by¢ dumnym z cierpienia, ale nie z winy.
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ANNA NOWAKOWSKA

DAS GROTESKE IN FRIEDRICH
DURRENMATTS ,DIE PHYSIKER®

Das Lachen kann in der Literatur unterschiedliche Rollen spielen.
Einerseits dient es zur Unterhaltung der Rezipienten, andererseits
jedoch, wenn man das tiefer betrachten wiirde, soll das Lachen, oder
genauer gesagt, das Auslachen, einen Anreiz zum Nachdenken iiber
ein Problem geben. Einer der Autoren, die sich mit dem Lachen
beschiftigen und es mit dem Grauen zusammenstellen, ist der
Schweizer Friedrich Diirrenmatt. Er gehort zu den  wichtigsten
deutschsprachigen Dramatikern und Literaten der Nachkriegszeit. Er
hat vor allem Komédien geschriecben und dank dieser scheinbar
einfachen und angenehmen Form ernsthafte Inhalte vermittelt. Anhand
einer der bekanntesten Tragikomddien von Diirrenmatct mit dem Titel
»Die Physiker lisst sich der Zusammenhang zwischen Form und Inhalt
des Textes erforschen und das Groteske, das Paradoxe und der Zufall
veranschaulichen.

Die vorliegende Arbeit befasst sich eben mit diesem Problem und
soll Beweise dafiir liefern, dass das Groteske im Stiick Diirrenmatts
sowohl in der Form und der Sprache, als auch in der Gestaltung der
Situationen und Figuren sichtbar ist.

Laut ,Reallexikon der Deutschen Literaturwissenschaft® ist das
Groteske ecine isthetische Form, die ,nach moglichst phantasievoller

Kombination von Heterogenititen: [...] zwischen Grauen und
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Verspieltheit, zwischen Derbkomischem und Dimonischem® strebt'.
Das bedeutet, dass das Groteske dieses vereinbaren kann, was sich
scheinbar nicht vereinbaren lisst.

Dieses Mittel gibt die Méglichkeit, das Paradoxe der Wirklichkeit
darzustellen. Im Anhang zu den ,Physikern® hat Diirrenmace 21
Punkten zum Stiick verfasst und fiinf von diesen betrachten das
Paradoxe. Im 19. Punkt liest man: ,Im Paradoxen erscheint
die Wirklichkeit“>. Dem Wesen des Paradoxen widmet Manfred
Eisenbeis einige Passagen in seiner Studie zu den ,Physikern® von
Diirrenmatt’. Er ist davon iiberzeugt, dass die im Text auftauchenden
Widerspriiche, die auf den ersten Blick die scheinbare Alogik
und Sinnlosigkeit schaffen, im Grunde genommen sinnvoll seien und
die wirkliche Welt so darstellen, wie sie tatsichlich sei. Die Rezipienten
wiirden sich sie jedoch auf andere Art und Weise vorstellen®. Das
groffte Paradoxon im Drama besteht darin, dass die Insassen
einer Irrenanstalt, drei Physiker, keine echten Irren sind. Wahnsinnig
ist jedoch die Leiterin von der oben genannten Einrichtung, Doktor
Mathilde von Zahnd.

Ein weiterer Aspekt, der bei der Analyse des Grotesken bei
Diirrenmatt nicht zu iibersehen ist, bezieht sich auf das Paradoxe im
Aufbau des Stiickes. Der Inhalt und die Form stehen im formalen
Gegensatz zueinander. Der Autor hat sich fiir die aristotelische Form
des Theaters entschieden, worauf bereits der zum Ersten Akt einleitende
Nebentext hinweist’. Im Stiick bleiben die drei Einheiten (der
Handlung, des Ortes und der Zeit) beibehalten. Die einstringige
Handlung des Stiicks ist chronologisch wiedergegeben, so dass im Laufe

der Geschichte kaum Nebenmotive eingefithrt werden. Es gibt nur ein

" R. Haaser / G. Oesterle, Grotesk, [in:] Klaus Weimar (Hrsg.), Reallexikon der
Deuschen Literaturwissenschaft, Berlin 2007, Bd. I, S. 745 -748, hier S. 745.

* F. Diirrenmatt, Die Physiker. Eine Komédie in zwei Akten, Ziirich 1998, S. 93.

’ M. Eisenbeis, Friedrich Diirrenmatt. Die Physiker, Stuttgart / Dresden 1994.

“Vgl. ebd., S. 81.

° Vgl. F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 11£.
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Handlungsort und zwar der Salon der Irrenanstalt, der laut Bernd
Marzkowski zugleich fiir einen begrenzten Innenraum der auftretenden
Figuren stehe’. Die Rezipienten haben Zugang zu den Gefiihlen und
Gedanken der Figuren, die sich freiwillig fiir die Vereinzelung
entschieden haben. Die Handlung fingt ,kurz nach halb fiinf

nachmittags"’

an und endet mit dem Sonnenuntergang. Die anderen
von Diirrenmartt verwendeten Stilmittel beziehen sich jedoch nicht
mehr auf die Antike. Sie bleiben in einer engen Verbindung mit der
Idee des epischen Theaters von Bertolt Brecht.

Das Paradoxe des Aufbaus der ,Physiker” besteht in der
Zusammenstellung der Elemente des klassischen und des epischen
Theaters, die cigentlich im Widerspruch zueinander stehen. Das
Hauptpostulat Brechts war die Distanzierung des Zuschauers von
der Handlung, zugunsten der verniinftigen Analyse der Problematik
eines Stiickes. Zu diesen Zwecken hat er zahlreiche Losungen
cingefiihrt, z.B. den sogenannten Verfremdungseffeke. Er war dank
folgenden Mitteln zu erreichen: Kommentare zur Handlung im Laufe
des Stiickes, Inhaltsangaben, Songs, Projektionen sowie Wendungen an
das Publikum®. Auf dem Theaterkonzept Brechts basiert auch
Diirrenmatt in den ,Physikern“. Der Schweizer greift zu dem
Grotesken und dem bereits in der Einfithrung erwihnten Lachen und
Grauen, um Rezipienten nachdenklich zu machen. Das hat scine
Berechtigung selbst in der Definition dieser dsthetischen Form. Das
Groteske ist eben ein ,[...] Zeichen einer bizzaren Verzehrung,
Entstehung und  Verfremdung der Welt bis ins Makabre,
Bedrohenliche[...]*.

Das Groteske in den ,Physikern® soll auch in seinem Bezug zur

Sprache des Textes gesehen werden. Heinrich Goertz hebt in seiner

¢ Vgl. B. Matzkowski, Textanalyse und Interpretation zu Friedrich Diirrenmatt Die
Physiker, Hollfeld 2011, S. 56f.

7 F.Diirrenmatt, Die Physiker, S. 14.

¥ Vgl. M. Eisenbeis, Friedrich Diirrenmatt. Die Physiker, S. 84.

* G.Wilpert, Sachwirterbuch der Literatur, Stuttgart 2001, S. 320.
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Studie iiber Diirrenmatt hervor, dass der Dramatiker in seine Komdodie
keine unnétigen Worte eingefiihrt hat, trotzdem kommt alles, was zum
Thema gesagt werden soll, im Text vor'’. Trotz der sprachlichen
Knappheit sind die Paradoxen in manchen Passagen des Dramas
etkennbar. Ein Bespiel dafiir wére erstens die Aussage von Einstein im
Gesprich mit Mébius im zweiten Akt: ,Meine Machtpolitik besteht
gerade darin, daf§ ich zugunsten einer Partei auf meine Macht verzichtet
habe.“" In diesem kurzen Satz wird das Paradoxe auf solche Art und
Weise gebildet, dass die beiden Satzteilen zueinander im Widerspruch
stehen.

Diirrenmatt geht mit den Sprachexperimenten noch weiter. Er
vermischt die Sprachebenen und spielt mit der Mehrdeutigkeit von
Wortern. Im ersten Akt der Tragikomddie liest man an der Stelle, wo
der Inspektor mit Einstein sprechen will, der aber zur Beruhigung

Geige spielt:
INSPEKTOR  beberrscht sich Schon. Ich warte. Er brillt 1ch

warte!

BLOCHER Wir wiren fertig [Herv. von mir, AN.], Herr
Inspektor.

INSPEKTOR dumpf Und mich macht man fertig [Herv. von
mir, A.N.].1?

Das Wort ,fertig® wird in einem Gesprich zweimal und gleichzeitig
in zwei unterschiedlichen Bedeutungsvarianten verwendet, womit die
thetorische Figur der Diaphora verwendet wird. In der ersten Aussage
stecht dieses Wort in seiner primiren Bedeutungsvariante: etwas
vollstindig erledigen, zum Ende bringen. In zweiter jedoch wird der
Leser mit dem Ausdruck aus der Umgangsprache konfrontert,

der heifit: erschépft sein, am Ende seiner Kraft sein.

" H. Goertz, Friedrich Diirrenmatt, Reinbeck bei Hamburg 1987, S. 81.
"' F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 73.
2 Ebd., S. 17.
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Als zweites Beispiel des Wortspiels innerhalb des Textes kann man
die Aussage der Leiterin im Gesprich mit der ehemaligen Gattin von
Moébius Frau Rose zitieren, in der sie sich versichern will, dass sie die
richtige Entscheidung getroffen hat. Thr Name ist zugleich ein
Blumenname, der mit ein Wort aus dem Bereich der Natur im anderen

semantischen Kontext zusammengestellt ist.

FRAU ROSE Sie verstehen unseren Schritt?
FRL. DOKTOR Aber natiirlich, Frau Rose [Herv. von mir,
A.N.]. Das Leben hat weiterzublithen [Herv. von mir, A.N.]."

Die Mehrdeutigkeit der Sprache soll den Zuschauer unruhig
machen und sein Interesse am kommenden Geschehen wecken'®. Die
Sprache im Drama weist noch auf die Charakteristik der Figuren und
ihre Eigenschaften hin. Diirrenmatt hat im Interview mit Peter André
Bloch hervorgehoben, dass die Bithnensprache eigendich die Rede
sei und man den Schauspielern nur dank der charakterisierenden
Sprache helfen konnte, die Figuren und das Geschehen realistisch
vorzuspielen'”. Im Haupttext des Stiickes sind die Passagen zu finden,
die auf den gehobenen, pathetischen und teilweise religiosen
Sprachcharakter deuten, wie z. B. bei dem Trinken auf die erdrosselten
Schwester duflern sich alle Physiker: ,,Ich mufite dich opfern'®.

Ein weiteres Beispiel einer Passage mit dem religiosen Charakter ist
ein sogenannter ,Psalm Salomons“, der paradox und grotesk verfasst
wurde. Ein Psalm ist die poetische Form, zu der Lieder, Hymne und
Gebete gehoren. Im Alten Testament befinden sich 150 Texte dieser
Art. Die im Titel genannte Figur Salomons kniipft auch an die Bibel an

und bezieht sich auf den Konig Israels, der fiir seine Weisheit bekannt

B Ebd., S. 31.

14 Vgl. M. Eisenbeis, Friedrich Diirrenmatt. Die Physiker, S. 63.

¥ Vgl. P. A. Bloch (Hrsg.), Der Schrifisteller und sein Verhiltnis zur Sprache, Bern
1971, S. 56.

' F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 77.
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war'’. Das Paradoxe in diesem Fragment der ,Physiker” besteht darin,
dass die Definition des Psalms und seine Variante im Stiick zueinander
nicht passen. Erstens sollen die Psalme rhythmisch sein, denn sie
wurden meisten gesungen. ,,Psalm Salomons® bei Diirrenmatt umfasst
insgesamt 27 Zeilen unterschiedlicher Linge, die in freien Rhythmen
verfasst wurden. Zweitens fallen in Rahmen dieser poetischen religidsen
Form die umgangsprachlichen sowie vulgiren Worter, wie z.B. abhauen,
vollkotzen an'®. Diese Inkonsequenz zwischen der Bezeichnung und
dem Inhalt spiegelt das Paradoxe und das Groteske auf der Ebene der
Sprache wider.

Die im Drama beschiebenen Situationen sind auch durch Paradoxe
geprigt. Das Stiick beginnt mit einem Mord und einer Ermittlung des
Inspektors VofS. Obwohl die Rezipienten gleich erfahren, dass das
bereits eine zweite Tat solcher Art ist, ist die Reaktion der auftretenden
Figuren distanziert und mechanisch, als wire nichts wichtiges passiert.
Einen Beleg dafiir liefert das Gesprich des Inspektors mit der
Oberschwester, in dem der Polizist immer korrigiert wird, wenn er die
Bezeichnungen ,der Morder oder ,der Mord“ benutzt". Als nichstes
ist die Relativitidt des Rauchverbotes nicht zu iibersehen. Vof§ erkundigt
sich bei der Oberschwester, dass in der Irrenanstalt man nicht rauchen
darf, aber Newton, der dortige Insasse, darf es schon, auch die Leiterin

macht sich keine Sorge in Bezug auf diese Angelegenheit:

INSPEKTOR Entschuldigen Sie, Fraunlein Doktor von Zahnd,
dafs ich hier verbotenerweise rauche, aber-

FRL. DOKTOR Rauchen Sie nur ruhig, Inspektor. Ich benétige
auch dringend eine Zigarette, Oberschwester Marta hin und her.

Geben Sie mir Feuer.?

' Vgl. Bibel (Einheitsiibersetzung), 1. Kén 3, 28.

' Vgl. B. Matzkowski, Textanalyse und Interpretation zu Friedrich Diirrenmatt Die
Physiker, S. 67.

¥ Vgl. ebd., S. 15£.

*Ebd., S. 24f.
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In diesem Punke ist auch Ironie spiirbar, die auch zur Gestaltung
des Grotesken dient”. Auf der Ebene des Geschehens ist es notwendig,
die unerwartete Wende der Geschichte zu besprechen. In ,,21 Punkten®
von Diirrenmatt lautet der vierte: ,Die schlimmstmogliche Wendung
ist nicht voraussehbar. Sie tritt durch Zufall ein.“** M&bius wollte die
Welt vor seiner Erfindung schonen, deshalb erklirt er sich fiir
Wahnsinnigen und verstecke sich in einer Irrenanstalt. Sein Wille war,
die Ergebnisse seiner Arbeiten fiir Unbefugte geheim zu gehalten. Er
konnte jedoch nicht vermuten, dass die Leiterin Doktor Mathilde von
Zahnd, die die wahre Irre ist, seine Aufzeichnungen besitzt,
infolgedessen haben sich seine grofiten Angste verwirklicht. Anhand
dieser Situation nennt Stadelmaier diese Komédie ,eine wunderbar
simpel-grauenvolle Parabel auf den Zustand einer Welt im Irrsinn“*.
Das Stiick beschiftigt sich mit dem Problem der Verantwortung eines
Wissenschaftlers fiir seine Erfindung und bezieht sich auf den Abwurf
der Atombombe tiber die japanischen Stidte Hiroshima und Nagasaki
1945. Die Geschichte derartigen Waffe ist in sich selbst grotesk.
Der Forscher, der die Grundlagen zu weiteren Untersuchungen iiber
Atomwaffe geschaffen hat, war Physiker, Nobelpreistriger und Pazifist
Albert Einstein. Seine Erfindungen wurden jedoch missbraucht und zur
Konstruktion der neuen Vernichtungswaffe verwendet. Im Interview
mit Michael Haller duflert sich Diirrenmatt, dass das Theater, das die
Welt spiele, noch viel verriickter sei und mit seinen Paradoxen
Diirrenmatts Werken iiberhole*’. Am Beispiel der Geschichte Einsteins
hat die Welc selbst das Scenario mit der ,schlimmstmoglichen
Wendung® geschrieben. Obwohl der Mensch sich vor etwas bewahren

wollee, ist das geschehen und so paradoxerweise hat der Kriegsgegner

*'J. Strelka, Brecht, Horvath, Diirrenmatt. Wege und Abwege der modernen
Dramas, Wien 1962, S. 125.

** F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 91.

* G. Stadelmaier, Der Weltmodellbauer, [in:] M. Haller (Hrsg.), Friedrich Diirrenmatt.
Uber Grenzen. Fiinf Gespriiche, Miinchen / Ziirich 1990, S. 134 — 142, hier S. 137.

*Vgl. M. Haller (Hrsg.), Friedrich Diirrenmatt, S. 32f.
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wegen seiner Forschung einen Beitrag zu der Erfindung einer neuen
Waffe geleistet.

Die wichtigste Rolle im Laufe einer Geschichte spielen jedoch die
auftretenden Personen, so liest man im sechsten Punkt im Anhang
zu den ,Physikern®: ,Triger einer dramatischen Handlung sind
Menschen.“” Diirrenmatt gestaltet seine Protagonisten als Typen, um
dank dieser Ankniipfung an das Element des mittelalterlichen Theaters
die Verzerrung in die Groteske zu erreichen®. Bei den ,,Physikern® wird
diese Tendenz schon im Titel des Werkes signalisiert.

Strelka stellt in seiner Studie iiber Diirrenmatt fest, dass die
Typisierung der Gestalten mit der Herkunft des Autors verbunden sein
mag. Der Dramatiker, der aus einem Kleinstaat stamme, besitze nicht
so grofle Fihigkeit, die Figuren realistisch darzustellen und deshalb
solle er sein eigenes Weltmodell mit typisierten Gestalten schaffen?.
Jauslin dagegen vertritt einen anderen Standpunkt und stellt die
Figurenkreation mit dem Grotesken zusammen. Er betont, dass
Diirrenmatt dabei ein Schritt weiter gehe und manchmal seine Figuren
mechanisch, kithl und gefithllos wie Marionetten betrachte®. Ein
Beispiel dafiir wurde bereits oben in Bezug auf die erdrosselten
Krankenschwestern genannt, auch die Titelgestalten sind wie
Marionetten in der Hand der buckligen, wahnsinnigen Leiterin. Ihre
Gestalt wurde von Diirrenmatt grotesk ausgedacht. Anfangs wecke sie
Sympathie des Zuschauers, dann gibt es die ,schlimmstmégliche
Wendung® und die fritheren positiven Gefithle werden zu negativen
und grausamen gewendet. Manfred Eisenbeis legt in seiner Analyse
Nachdruck auf die Symbolik der Figur und assoziiert sie wegen ihrer

Buckligkeit und ihres Verhaltens mit dem Bosen. Sie bestimme tiber die

¥ F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 91.

* Vegl. C. M. Jauslin, Friedrich Diirrenmatt. Zur Struktur seiner Dramen, Ziirich
1964, S. 123.

7 Vgl. J. Strelka, Brecht, Horvith, Diirrenmatt, S. 140.

28 Vgl. C. M. Jauslin, Friedrich Diirrenmatt, S. 123.
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Welt und die Menschheit genauso wie tiber das Schicksal der Physiker
in ihrer Irrenanstalt®.

Die Titelfiguren des Dramas wurden auch grotesk kreiert und
stehen zueiander im Kontrast. In einem Dialog im Zweiten Akt stellen

sie sich folgendermafien vor:

NEWTON Verriickt, aber weise.
EINSTEIN Gefangen, aber frei.
MOBIUS Physiker, aber unschuldig.*

Diese Paradoxen bezeichnen die Physiker als kompetente
Wissenschaftler, die sich selbst zugunsten der Menschheit fiir die
Vereinzelung entschieden und in der Irrenanstalt versteckt haben, um
ihre Auftrige und Untersuchungen geheim zu halten. Wenn man
jedoch die Morde an Krankenschwestern in Betracht zieht, klingt das
Wort ,,unschuldig® in der letzten Zeile kontrovers. Dieses Zitat lenkt
die Aufmerksamkeit auf die Moral von Mobius. Er will keine
Verantwortung fur seine Erfindung auf sich nehmen und zugleich
auch die Menschheit vor Ergebnissen seiner Forschung schiitzen.
Die Menschheit scheint ihm wichtig zu sein, er tdtet aber die
Krankenschwester, die, seiner Meinung nach, seine Pline gefihrdet hat.
Er lisst seine Frau mit Kindern im Stich, aber hat vor, seine
Aufzeichnungen zu vernichten. Letztendlich scheitern alle seine Pline.
Es zeigt sich, dass er alle Entscheidungen umsonst getroffen hat. Dieses
Ergebnis belegt Diirrenmatc in einem von den ,21 Punkten zu
den Physikern®. Der 18. Punke lautet: ,Jeder Versuch eines Einzelnen,
fiir sich zu 16sen, was alle angeht, muf§ scheitern.*!

Alle drei Mitbewohner der Irrenanstalt haben das gleiche
Verbrechen zu seinen ,héheren Zwecken begangen, was jedoch

grotesk klingt, jeder entschuldigt sich auf andere Art und Weise und

» Vgl. M. Eisenbeis, Friedrich Diirrenmatt. Die Physiker, S. 43.
% F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 77.
' F. Diirrenmatt, Die Physiker, S. 93.
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kridisiert den Anderen. Ein Beispiel fiir diese Einstellung wire

das Newtons Gesprich mit dem Inspektor Vofd im Ersten Akt:

NEWTON Dieser Ernesti. Ich bin durcheinander. Wie kann
ein Mensch nur eine Krankenschwester erdrosseln! Er setzt sich
aufs Sofa, schenkt sich Kognak ein.

INSPEKTOR Dabei haben Sie ja auch eine Krankenschwester
erdrosselt

NEWTON Ich?

INSPEKTOR Schwester Dorothea Moser.

[...]

NEWTON Meine Aufgabe besteht darin, iiber die Gravitation

nachzudenken, nicht ein Weib zu lieben.*

Danach erginzt Newton seine Aussage mit einem weiteren
Argument, nimlich dem groffen Altersunterschied zwischen ihm und
der Schwester Dorothea. Er nennt Mord als die einzige Lsung seines
Dilemmas. Die Aussagen der Figuren bei Diirrenmate  sind
widerspriichlich und infolgedessen grotesk.

Aus der durchgefithrten Analyse kann man  folgende
Schlussfolgerungen  zichen. Die Komédie von Diirrenmatt ,Die
Physiker“ ist als kein einfaches Unterhaltungsstiick zu verstehen. Sie
scheint auf den ersten Blick nur amiisant zu sein, wenn man iiber sie
jedoch eine Weile linger nachdenke, ldsst sich eine dunkle, grausame
und traurige Seite der Geschichte erkennen. Dank dem Grotesken kann
man die beiden Seiten in Verbindung bringen und in ein Stick
nebeneinander einfithren. Die wichtigsten Weltthemen werden den
Rezipienten und den Zuschauern durch eine ganz einfache Form der
Komédie tibermittelt, wie das bereit im Falle der ,Physiker” ist. Der
Autor hat in ,21 Punkten® selbst betont: ,,14. Ein Drama iiber die

Physiker muf§ paradox sein“”. Die im Werk auftretenden Paradoxe

*Ebd., S. 19f.
» Ebd., S. 92.
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hindern die Einfithlung in die Figuren, infolgedessen gewinnt man
einen Abstand von der Handlung und die Méglichkeit, die Problematik
nachzudenken. Das Groteske in diesem Drama lisst sich nicht
iibersehen, weil es in jedem Aspekt des Werkes sowohl in der Form und
der Sprache, als auch in der Entstehungsgeschichte, in der Handlung
sowie in der Gestaltung der Figuren auftritt. Man kann nach Reinhard
Stumm sagen, dass Diirrenmatt kein | frivoler Spassmacher“* war,
sondern sich mit der ernsten Thematik in einer fiir Rezipienten

zuginglichen Form befasste.
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JAKUB SLECZKA

KONCEPCJE MOCARSTW ZWYCIESKICH
DOTYCZACE TRAKTOWANIA
POWOJENNYCH NIEMIEC — ICH PODLOZE
[ KONSEKWENCJE

1. PRELUDIUM

Zwycigstwo Armii Czerwonej pod Kurskiem w lipcu 1943 roku
spowodowalo, ze klgska III Rzeszy podczas drugiej wojny $wiatowej sta-
ta si¢ tylko kwestig czasu. Potencjal zbrojeniowy oraz ludzki, jakim dys-
ponowal Zwiazek Radziecki, pozbawial wszelkich watpliwosci co do
ostatecznego wyniku najkrwawszego konfliktu zbrojnego w dziejach
$wiata. Taki obrét spraw wymagat od aliantéw zachodnich rychtego za-
stanowienia si¢ nad najblizszymi dziataniami militarnymi, a co za tym
idzie — réwniez politycznymi — na europejskim teatrze zmagan.

Jesienia 1943 roku odbyto si¢ pierwsze ze spotkat Wielkiej Trojki,
dotyczace wspdlpracy miedzy cztonkami koalicji antyhitlerowskiej.
Konferencja, ktéra odbyla si¢ w Teheranie, uznawana jest powszechnie
za szczyt wspOtpracy migdzy USA, Wielka Brytania a Zwiazkiem Ra-
dzieckim'. Jednak trzeba mie¢ na uwadze, ze spotkanie to nie przyniosto

niczego konkretnego. Kazda ze stron utrzymywata, ze tylko wspdlnymi

"' J. Kukutka, Historia wspétczesna stosunkdw migdzynarodowych 1945-2000, Warszawa
2007, s. 19.
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sitami mozna pokona¢ nazistowskie Niemcy; wszyscy potwierdzili réw-
niez konieczno$¢ otwarcia drugiego frontu w zachodniej Europie. Kon-
ferencja ta byla juz wstgpem do majacej mie¢ miejsce niebawem
atmosfery podejrzen i niespdjnej wizji powojennego porzadku na catym
kontynencie.

Nie sposdb pomina¢ faktu, ze konferencja w Teheranie zostata zdo-
minowana przez postaé Jézefa Stalina, ktéry dysponowat argumentem
najwickszego udziatu w walce z III Rzesza. Winston Churchill zrozu-
mial, Ze dziatania wojsk anglosaskich we Wtoszech musza nabraé tempa,
jesli Wielka Brytania chce utrzyma¢ wplywy w basenie Morza Sréd-
ziemnego, za$ Franklin D. Roosevelt dostrzegal, iz przygotowania do
planowanej i obiecywanej inwazji na kontynent europejski powinny
wkroczy¢ w decydujaca faze. Nie bylo to do korica podyktowane faktem
odcigzenia wykrwawionej ciaglymi starciami Armii Czerwonej, lecz ro-
dzaca sie obawg o to, jak daleko bedzie sigga¢ niebawem granica ZSRR
w Europie. U poczatku 1944 roku Armia Czerwona odbita z rak nie-
mieckich praktycznie cato$¢ ziem wchodzacych w sktad Zwiazku Ra-
dzieckiego, nicbawem miala si¢ zacza¢ kampania o wyzwolenie zaréwno
paristw baltyckich, jak i tych lezacych w Europie Srodkowo-Wschodniej
i na Batkanach. Stowo ,wyzwolenie” w tym wypadku mialo oznaczaé
wlaczenie oswobodzonych bytéw politycznych w strefe wplywdéw ra-
dzieckich. Ideologia komunistyczna kroczaca za Armia Czerwona stawa-
fa si¢ dla paristw zachodniego $wiata nowym i powaznym problemem,
ktéry po ostatecznym upadku III Rzeszy mégt zagraza¢ demokratyczne-
mu porzadkowi Europy.

2. ZALOZENIA POCZATKOWE MOCARSTW WOBEC
KSZTALTU POWOJENNYCH NIEMIEC

Od 4 do 11 lutego 1945 roku, w zrujnowanej walkami Jalcie,
odbyta si¢ druga konferencja Wielkiej Tréjki. Podczas niej Stalin przed-

stawil ostateczng wizj¢ Polski, ktéra po sukcesie radzieckiej operacji
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wislarisko-odrzaniskiej byla juz prawie w calosci zajgta przez Armi¢ Czer-
wong. Wskazat tez wytyczne dzialad przeciwko sitom niemieckim, jak
i do$¢ konkretne kroki konieczne do realizacji po zakorczeniu wojny.
Churchill i Roosevelt doskonale zrozumieli, ze walka o niezalezno$¢
Polski oraz paristw na wschdd i potudnie od niej jest juz przegrana.

Alianci zachodni zgodzili si¢ na militarne koncepcje Zwiazku Radziec-
kiego dotyczace walki na frontach. Sprzeciwu nie bylo réwniez co do zadan
bezwarunkowej kapitulacji Wehrmachtu na wszystkich frontach, osadzenia
zbrodniarzy wojennych, usuniccia wszelkich znamion nazizmu, rozbroje-
nia, czy tei wreszcie odszkodowari’. Kwestia otwarta pozostawal jednak
ksztatlt powojennych Niemiec, ktérego koncepcja miata narodzi¢ si¢ po
okresie poczatkowej okupadji terytorium przez mocarstwa zwycigskie.

Retoryka wojenna, gloszaca catkowite usunigcie paristwa niemieckie-
go, zostala wnet zarzucona — zaréwno przez USA, Wielka Brytanig, jak
i ZSRR. Sam Stalin zapewnil w przeméwieniu radiowym z 9 maja 1945
roku, ze celem Zwiazku Radzieckiego nie jest zniszczenie narodu nie-
mieckiego, ani tez niemieckiej jednosci’. Jednak o$wiadczenie to przyje-
to w mocarstwach zachodnich do§¢ negatywnie. Wywotane bylo to
wizjg Stalina dotyczacy utrzymania jednosci narodu niemieckiego, rozu-
mianej w tym wypadku do$¢ szeroko — takze w kontekscie padstwowo-
éci'. Tres¢ krotkiego komunikatu, jaki pojawit sie w dniu zakoriczenia
wojny, stawala w catkowitej opozycji do wszelkich wizji powstajacych
w gtowach politykéw, wojskowych i prawnikéw — zaréwno w Stanach
Zjednoczonych, jak i w Wielkiej Brytanii.

Oba mocarstwa zachodnie juz w okresie przetomowego 1943 roku

zgadzaly sie, ze tylko decentralizacja paristwa niemieckiego moze by¢

* S. Parzymies, Stosunki migdzynarodowe w Europie 1945-2004, Warszawa 2004, s. 17.

3 J. Krasuski, Historia Niemiec, Wroctaw — Warszawa — Krakéw 2008, s. 489.

* Nie bez znaczenia pozostaje fakt, ze od 1943 roku na terenie ZSRR dzialat Komitet
Wolne Niemcy, w ktérego sktad wchodzit dowddca pokonanej pod Stalingradem 6. Ar-
mii Polowej — feldmarszatek Friedrich Paulus. Alianci zachodni doskonale o tym fakcie
wiedzieli i stusznie przewidywali, ze Stalin planuje przygotowanie lojalnego sobie rzadu,
ktéry po zakoriczeniu walk mégtby automatycznie obja¢ wladzg w Niemczech.
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gwarantem pokoju w Europie. Amerykanin Sumner Welles, pelniacy
funkeje zastepey sekretarza stanu, przedstawil wéwcezas plan, w mysl
ktérego Niemcy mialy zostaé podzielone na trzy cz¢sci — pétnocna, po-
tudniows i wschodnia’. Ta ostatnia miata jednak by¢ pozbawiona Prus
Wschodnich, kedre jako ,,ostoja militaryzmu i rewanzyzmu”, zawsze wy-
wotywaly konflikty. Notabene takie stanowisko w kwestii terenéw wo-
két Krélewca byto wspélne dla przedstawicieli wszystkich trzech parstw
Wielkiej Trojki.

Innym planem okresu wojny, jaki powstal podczas konferencji
w Quebecu (wrzesiei 1944 roku), byta koncepcja Henry’ego Morgen-
thaua — ministra finanséw USA, ktéry optowal za przeksztalceniem
paristwa niemieckiego w kraj rolniczy podzielony administracyjnie na
niezalezne wzgledem siebie — czg$¢ pétnocng i potudniowa. Ponadto
Niemcy mialy by¢ pozbawione wschodnich rubiezy na rzecz Polski, le-
wobrzeznego Renu na rzecz Francji oraz Zaglebia Ruhry, ktérego kon-
trola mieli sie zaja¢ alianci®. Obie wizje laczy element niezbednego
podziatu pafistwa niemieckiego — decentralizacji, ktéra stanowi punkt
wyjécia. Dopatrywanie si¢ problemu w jednosci Niemiec odnoszono
w duzej mierze do historii XIX i XX wicku, kiedy unitarny charakeer
pafistwowosci i silna wladza powiazana z powszechnie wytykang karno-
$cig tego narodu, prowadzily do rozlicznych konfliktdw, a w konse-
kwencji do ciaglej niepewnosci regionu.

Pozostajac na gruncie teoretycznych zapatrywan aliantéw okresu
wojny na sprawe niemiecka, nalezy mie¢ na uwadze jeszcze koncepcje
powstale w Wielkiej Brytanii w 1943 roku. Pierwsza przedstawil brytyj-
ski minister spraw zagranicznych Anthony Eden. Byla ona stosunkowo
niespdjna, jednak réwniez opierata si¢ o poddzial Niemiec. Eden zapro-
ponowat konfederacje wielu padistewek i wolnych miast, co nie znalazto

szerszego poparcia z obawy o przej$ciowos¢ takiego stanu. Weiaz obecna

> S. Welles, Postwar planning, and the quest for a new world order, 1937-1943, Nowy
Jork 2008, s. 95-102.

¢ H. Morgenthau Jr., Postwar Germany treatment, [w:] Annals of the American
Academy of Political and Social Science, Vol. 246 (1946), s. 125-129.
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w brytyjskim mysleniu pozostawata tez koncepcja balance of power, kté-
ra w tym wypadku zostalaby catkowicie odrzucona, przez nadmierne
ostabienie istotnego gracza europejskiej polityki’. Churchill zauwazyt
jednak pewne rozwiazanie w konfederacji jako elemencie ograniczajacym
zapedy imperialne Niemiec. Dostrzegat mozliwo$é utworzenia tzw. Kon-
federacji Naddunajskiej, w ktérej sktad wchodzitoby bogate i katolickie
potudnie powickszone o sojusznika — Wegry, jak i tereny austriackie. Fak-
tyczne Niemcy koncentrowalyby si¢ na pétnoc od Bawarii i bylyby po-
zbawione Prus Wschodnich oraz silnie kontrolowane w aspekcie
przemystowym?®.

Zaréwno koncepcje amerykanskie, jak i brytyjskie okresu wojny mo-
glyby znalez¢ wiele wspélnych cech, wérdd kedrych na czele pojawia sig
decentralizacja; jednak w stosunku do propozycji Stalina byly one zgota
odmienne. Jedno$¢ paristwowosci niemieckiej byla dla Zwiazku Ra-
dzieckiego szansa utworzenia z Niemiec panistwa, owszem demokratycz-
nego, ale na wzér sowiecki. Wizja taka oznaczala dotarcie wplywéw
komunizmu co najmniej do Renu, a wobec niematego wéwczas popar-
cia dla tej ideologii w takich paristwach, jak Francja czy Wlochy, istnia-
lo prawdopodobienistwo dalszego rozprzestrzeniania si¢ komunizmu na

kontynencie europejskim.

3. KONIEC WOJNY, KONIEC WIELKIE] TROJKI, PO-
CZATEK NOWEGO tADU

Zakoniczenie Il wojny $wiatowej, uwieficzone jeszcze majowa defila-
da wojsk radzieckich w Berlinie, uswiadomilo przedstawicielom mo-
carstw zachodnich, ze ZSRR bedzie staral si¢ forsowaé swoje interesy
w calych powojennych Niemczech. Dwa tygodnie od podpisania kapi-

tulacji IIT Rzeszy uplynely jako okres funkcjonowania rzadu admirata

7'V. Rothwell, Anthony Eden: Political biography 1931-1957, Manchester 1991, s. 78-79.
% J. Feldman, R. Steininger, Austria, Germany, and the Cold War: From the Anschluss
to the State Treaty, Oxford 2008, s. 25-27.
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Karla Dénitza, kt6ry przynajmniej w zatozeniu miat sprawowaé dorazna
funkeje administracyjna. Dopiero z poczatkiem czerwca 1945 roku Sta-
lin zazadal od Brytyjczykéw decyzji o aresztowaniu niemieckich wojsko-
wych pozostajacych na stanowiskach urzedowych nieistniejacej juz
Rzeszy. Wiadz¢ w zrujnowanych Niemeczech zacz¢li obejmowaé dowéd-
cy wojskowi, ktérych oddzialy stacjonowaly w danych regionach.

W dniach od 17 lipca do 2 sierpnia 1945 roku, odbyla si¢ trzecia i zara-
zem ostatnia konferencja Wielkiej Tréjki — tym razem na miejsce obrad
wybrano zdewastowany walkami Poczdam’. Konferencja przebiegata po-
dobnie, jak w przypadku jattaiskiej — pod dyktandem Stalina, jednak wy-
raznym oponentem byl Clement Attlee, za$ funkcje pojednawcza prébowat
zajmowa¢ Harry Truman. Koalicjanci zgodnie przystapili do realizacji po-
stanowieri zapowiedzianych jeszcze podczas lutowej konferencji. W celu ich
egzekutywy powotano dwa ciala. Pierwszym z nich byla Rada Ministréw
Spraw Zagranicznych, zlozona z przedstawicieli czterech zwycigskich mo-
carstw zachodnich i Chin, za$ drugim Sojusznicza Rada Kontroli'. Konfe-
rencja przyniosta jednolite zasady traktowania Niemcéw w  postaci
przeprowadzenia proceséw demilitaryzacji, denazyfikacji, dekartelizacji
i wreszcie decentralizacji i stopniowej demokratyzacji paristwa. Calokszeatt
dziatant skupiony byt na przyszlym wprowadzeniu nowych Niemiec do gro-
na patistw europejskich zbudowanych na demokracji i pokoju.

Poczatkowa okupacja catosci terytorium miata by¢ przeprowadzona
w czterech strefach, ktérych administratorami mianowano gléwnodo-
wodzacych armii poszczegblnych mocarstw zwycigskich. Dziatalnos¢ ta
miata koncentrowad si¢ na stopniowym odbudowaniu gospodarki nie-
mieckiej, ktéra sama zaczglaby zarabia¢ na obywateli Niemiec. Calo$¢

produkgji, ktéra z pokojowym wymiarem nie ma nic wspélnego, miata

? Niezmiennie obecny byt jedynie Stalin. Churchill udzielat si¢ w konferencji do
dnia 28 lipca, kiedy to w wyborach przegrat z Clementem Attlee, za$ Stany Zjednoczone
reprezentowal juz nowy prezydent Harry Truman.

'], Krasuski, Historia..., s. 490.

68



KONCEPCJE MOCARSTW ZWYCIESKICH DOTYCZACE TRAKTOWANIA...

sta¢ si¢ podstawa odszkodowan za straty materialne poniesione przez
panistwa europejskie w zwiazku dziataniami wojennymi III Rzeszy''.
Problemem, ktéry jednak od razu podzielit zwycigzcéw, byta ko-
nieczno$¢ zapewnienia minimum egzystencji pozostalej ludnosci nie-
mieckiej. Dla mocarstw zachodnich rekompensata za dostarczang
zywno$¢ mogly by¢ zyski z rozlicznych zakladéw metalurgicznych i hut-
niczych w Zaglebiu Ruhry i Saary, natomiast wykrwawiony i wycied-
czony ogromem zmagan Zwiazek Radziecki stanal przed powaznym
problemem, nie tylko utrzymania liczebnej armii stacjonujacej w zruj-
nowanych Niemczech, ale i narzucona koniecznoscig wyzywienia lud-
nosci niemieckiej i to za nikla mozliwo$¢ zrekompensowania sobie tych
strat wywiezieniem wyposazenia fabryk. Tych na terenie wschodnich
ziem niemieckich bylo z jednej strony stosunkowo mato, a z drugiej —
trudne bylo znalezienie takiej, ktéra nie zostalaby zniszczona walkami.
Zasadniczo jedyna cenng zdobycza Zwiazku Radzieckiego, ktéra mogta
bezposrednio generowaé zysk, byly pola naftowe w Marchfeld w Austrii.
Mimo to catoksztatt produkeji ocalatej rafinerii nie byt w stanie pokry¢
kosztéw importu niezbgdnych produkeédw zywnosciowych do Niemiec.
Konieczno$¢ utrzymania ludnosci niemieckiej stata si¢ powodem
licznych  sporéw migdzy delegacjami zachodnimi a delegacjq radziec-
ka. Wobec nieprzejednanego i, co trzeba podkresli¢, uzasadnionego sta-
nowiska radzieckiego, import artykutéw spozywezych do Niemiec mégt
by¢ rekompensowany przez konfiskatg réznorakich débr z pozostalych
stref okupacyjnych. Ponadto, Stalin uzyskal zapewnienie, ze to w jego
gestii bedzie przydzielanie odszkodowad paristwom na wschodzie,
w tym Polsce'”. Takie rozwiazanie bylo juz dla Stalina satysfakcjonuja-
ce, gdyz urzeczywistniato ono perspektywe uzyskania ok. 20 mld repara-
qji dla Zwiazku Radzieckiego, o ktérych mowa byla jeszcze podczas

konferencji jattariskiej.

"' J. Kukutka, op.cit., s. 26.

12 ZSRR miat otrzymaé 56% tacznej kwoty reparacyjnej, z ktérej cze$¢ powinna by¢
rozdzielona migdzy pafistwa Europy Srodkowo-Wschodniej. Zob. J. Krasuski, Polityka
caterech mocarstw wobec Niemiec 19451949, Poznari 1967, s. 42.
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Innym problemem, ktdry réwniez wywotat tarcia na linii mocarstw za-
chodnich i ZSRR, byfa kwestia granic nowych Niemiec. Na zachodzie po-
mysly koncentrowaly si¢ wokét (analogicznego do sytuacji po I wojnie
$wiatowej) okresowego wylaczenia Kraju Saary oraz niedoszlego oderwania
lewobrzeznego Renu. Na wschodzie zgoda wsréd wszystkich mocarstw
byta tylko w kwestii odebrania Niemcom Prus Wschodnich. Granica
polsko-niemiecka stanowita przedmiot licznych dyskusji delegacji amery-
kariskiej, brytyjskiej, francuskiej i radzieckiej. Niepodwazalna byta koniecz-
no$¢ powigkszenia terytorium Polski na zachodzie, ale konkrety przynosity
silne sprzeciwy".

Delegacja brytyjska optowata za granica na Odrze, co jednak Stalin
szybko podwazyl, pokazujac jej na mapie Wroctaw'. Stanowisko Wielkiej
Brytanii i tym razem oscylowato wokét balance of power, nie cheac ostabia¢
przyszlego paristwa niemieckiego w sposdb zbyt znaczacy. ZSRR w tym
wypadku z uwagi na swoje wplywy walczyt o jak najkorzystniejszy obrét
sprawy dla Polski. Poparcie granicy polsko-niemieckiej na Odrze i Nysie
Luzyckiej udzielifa réwniez Frangja, jednakze dziatania francuskie byly
oczywiscie podyktowane checig maksymalnego ostabienia Niemiec, a nie
przejawem sympatyzowania z narodem polskim'®. Amerykanie optowali
jednak za tym, zeby Niemcy i Polska uregulowaty kwesti¢ granicy w trakea-
cie pokojowym.

Bez watpienia jednym z nielicznych przyktadéw zgody wszystkich

mocarstw bylo stanowisko wobec ludnosci niemieckiej pozostalej na te-

"3'S. Parzymies, op.cit., s. 33.

], Krasuski, Historia..., s. 491.

" Francuski udzial w okupacji terytorium Niemiec zostal poprzedzony zaangazowa-
niem Charlesa de Gaulle’a w pracach Europejskiej Komisji Doradczej juz od listopada
1944 roku. Péiniejsza propozycja mocarstw zachodnich dotyczaca whaczenia Frangji
w grono panistw okupacyjnych zostata zaaprobowana przez Stalina, ktéry nie sprzeciwial
si¢ temu rozwigzaniu, o ile tylko nienaruszony pozostawat zakres strefy radzieckiej. Pod-
czas konferendji jaltadiskiej pojawita si¢ juz koncepcja czterech stref okupacyjnych, choé
udziat francuski nie mial jeszcze miejsca. Wobec powyzszego Francja, okupujaca grani-
czaca z nig zachodnia czgé¢ paristwa niemieckiego, brata udziat we wszystkich pézniej-
szych pracach mocarstw zwycigskich poczawszy od Deklaracji w sprawie klgski Niemiec
z 5 czerwca 1945 roku (podpisana przez gen. J. de Lattre de Tassigny).
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renach dawnych Prus Wschodnich, oraz mniejszosci obecnych gltéwnie
w panistwach takich, jak: Polska, Czechostowacja, Wegry, Rumunia czy
Litwa. Ich akeywny udziat i powszechne poparcie dla dziata nazistow-
skich, obejmujace ewidentne szkodzenie pafdstwom przyjmujacym, zo-
stalo uznane za powdd, dla kedrego wszyscy Niemcy mieszkajacy poza
terenami przyszlego pafistwa niemieckiego powinni zostaé przesiedleni
do stref okupacyjnych. Takowe dziatania miaty by¢ prowadzone w spo-
s6b mozliwie humanitarny i proporcjonalny, aby nie doszto do przelud-
nienia ktdrejs ze stref™.

Mimo poczatkowych zalozed, w opozycji do tej koncepcji stangta
Francja, ktéra zaznaczyla, ze jej przedstawiciele nie byli obecni na kon-
ferencji w Poczdamie, a wobec tego nie uwaza si¢ za zwiazang tym po-
stanowieniem. Byl to jednakze incydentalny przypadek braku spéjnosci
w kwestii przesiedled Niemcéw po drugicj wojnie $wiatowej, ktory
wplynat na gorsze zrozumienie miedzy mocarstwami zachodnimi, ale
nie stanowit on zasadniczego problemu dla Zwiazku Radzieckiego. Inna
sprawa, ze stosunkowo mata francuska strefa okupacyjna, ktérej teryto-
rium notabene nie ucierpiato podczas zmagani wojennych, a zaludnienie
nie zmienilo si¢, nie bytaby w stanie i tak przyja¢ znaczacej ilosci prze-

siedledcéw’.

4. NIESPOJNOSC STANOWISK MOCARSTW
ZWYCIESKICH WOBEC NIEMIEC

Powszechna zgoda wéréd czterech mocarstw dotyczyta nierzadko
wylacznie gléwnych wytycznych oraz ogélnych ram dla funkcjonowania
doraznego stanu w powojennych Niemczech. W zasadzie kazdy z proce-
séw w ramach tzw. ,5D” spotkal si¢ z innym odzewem administratoréw

danej strefy okupacyjnej. Odmienne podejécie oraz zaangazowanie za-

'¢S. Parzymies, op.cit., s. 34.
V7 Zob. L. Pastusiak, Podzial i zjednoczenie Niemiec w dyplomacji Wielkiej Czworki,
Katowice 1972, passim.
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chodnich aliantéw wobec stanowiska forsowanego przez ZSRR wywoly-
wato fale wzajemnej krytyki podczas kaidej z sesji Rady Ministréw
Spraw Zagranicznych. Cho¢ nie byly to spory zawsze spowodowane ce-
lowym dziataniem nakierowanym na wilasny zysk, lecz nierzadko wyni-
kajace z odmiennej mentalnosci i co za tym idzie — percepdji, to jednak
dawaly one pewien obraz trudnosci wspélnego okupowania Niemiec.

Przyktadem owej rozbieznosci pojmowania np. demilitaryzacji,
moze by¢ przebieg sesji Rady Ministréw Spraw Zagranicznych wiosna
ilatem 1946 roku. Mocarstwa zachodnie odnosily si¢ do tego zadania
w perspektywie dtugoterminowej, uznajac ze jezeli cala pokonana armia
niemiecka ztozyta brof, to natychmiastowe zniszczenie ich wyposazenia
pozbawione jest sensu, gdyz wystarczajacym dziataniem, i to w wymia-
rze dlugoterminowym, jest kontrolowanie witalnych dla produkcji wo-
jennej obszaréw Zaglebia Ruhry i Saary. ZSRR rozumial proces
demilitaryzacyjny expressis verbis jako metodyczne dewastowanie fabryk
i montowni wyposazenia wojskowego, demontaz ztozonego przez od-
dzialy sprzgtu, a nawet usuwanie wszelkich wrakéw wojskowych porzu-
conych na polach (sic/)'®.

Catoksztalt demilitaryzacji to jednak nie tylko sprzgt i wyposazenie. Nie
mozna zapominaé, ze proces ten obejmowal réwniez rozwigzanie wszelkich
formacji militarnych i organizacji paramilitarnych. W tej kwestii Zwiazek
Radziecki zdecydowanie wykazat si¢ najwickszym zaangazowaniem.
Wszystkie oddzialy niemieckie pokonane przez Armi¢ Czerwona byly auto-
matycznie rozwigzywane, za$ jericy po poczatkowym ulokowaniu w prowi-
zorycznych obozach, byli kierowani do pracy przymusowe;.

Stanowisko aliantéw zachodnich moglto budzi¢ niemate kontrower-
sje — zwlaszcza w strefie brytyjskiej, gdzie znalazto si¢ w ostatnich
dniach wojny wiele niemieckich jednostek uznawanych za najbardziej
do$wiadczone w walkach'”. Zotnierzy Wehrmachtu i Waffen SS kwate-

rowano w barakach w poblizu poligonéw; za$ formacje, w ktérych stu-

'® J. Krasuski, Polityka..., s. 33-35.
" J. Kukutka, op.cit., s. 30.
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zyli, byly wcigz utrzymywane jak w czasie wojny. Stan taki nie umknat
oczywiscie informatorom Stalina, ktéry podczas spotkar Sojuszniczej
Rady Kontroli zarzucit aliantom zachodnim brak lojalnosci. Delegaci
mocarstw zachodnich prébowali sie broni¢, zarzucajac ZSRR podobne,
poblazliwe traktowanie niemieckich uczonych, jak i funkcjonariuszy
stuzb wywiadowczych i policyjnych. Bylo to jednakzie zachowanie cha-
rakteryzujace si¢ duza hipokryzja.

Aspekt ludzki demilitaryzacji wiaze si¢ réwniez w duzej mierze
z procesem denazyfikacyjnym. Usunigcie nazizmu z zycia publicznego
nowych Niemiec zostato uznane za fundament paristwa demokratyczne-
go. Denazyfikacja oznaczala zatem osadzenie zbrodniarzy nazistowskich,
odsunigcie od sprawowania urzedéw publicznych oséb powiazanych
z NSDAP, jak réwniez wykorzenienie narodowosocjalistycznego prawo-
dawstwa®. Takze i w tym aspekcie dochodzito do napie¢ pomiedzy mo-
carstwami zachodnimi a ZSRR. Woatpliwosci nie budzit jedynie
pierwszy aspekt, najbardziej wymowny i pokazowy. Wszystkie cztery
mocarstwa wyrazily aprobat¢ dla prac Migdzynarodowego Trybunatu
Wojskowego w Norymberdze. Jednak kwestia podejscia do funkcjona-
riuszy nizszych rangg ksztattowala si¢ odmiennie.

Stany Zjednoczone i Wielka Brytania prowadzity dos¢ liberalng po-
lityke wzgledem urzednikéw z przesztoscig nazistowska. Cho¢ Ameryka-
nie zajeli w Monachium cate archiwum NSDAP, ktére z pewnoscia
utatwitoby denazyfikacje, to jednak nie zdecydowali si¢ go w pelni wy-
korzysta¢. W zachodnich strefach okupacyjnych przyjeto zasadg rejestra-
gi ludnosci. Kazdy zarejestrowany byt sprawdzany co do swojego

udziatu w zyciu III Rzeszy. Z racji, ze lwia czg$¢ Niemcéw byla

* Wyeliminowanie ustaw uchwalonych w III Rzeszy stanowilo swoisty ewenement
w rozwazaniach prawnych. Z uwagi na fake $lepego zawierzenia pozytywizmowi prawne-
mu, koncepcja ta zostata kompletnie odrzucona po drugiej wojnie $wiatowej. Formuta
Gustawa Radbrucha stanowita, ze w sytuacji skrajnej niesprawiedliwosci prawa, kedre jest
w catkowitej opozycji do moralnosci, nalezy odnies¢ si¢ bezposrednio do prawa natury.
Tym samym mozliwe stato si¢ wyjscie z impasu spowodowanego argumentami osadza-
nych nazistéw, ktérzy jakoby realizowali wylacznie uchwalone zgodnie z prawem ustawy.

73



JAKUB SLECZKA

w NSDAP, postanowiono, ze powinno si¢ stworzy¢ wytyczne dopusz-
czajace do sprawowania urzedéw osoby mniej zaangazowane w nazistow-
ski rezim. Pragmatyczna postawa mocarstw zachodnich, ktére uwazaly za
niemozliwe znalezienie os6b zupelnie niezwiazanych z hitlerowskim syste-
mem na stanowiska publiczne, wywolata fale sprzeciwu ze strony ZSRR,
ktére w swojej strefie okupacyjnej przeprowadzito zupetne czystki w apa-
racie wladzy i policji*'. Wynikato to w duzej mierze z checi wprowadzenia
wylacznie lojalnych urzednikéw realizujacych interesy komunistyczne.
Aktywnos¢ radziecka w dziedzinie denazyfikacyjnej posiadata zatem
drugi wymiar, ktéry w znaczacy sposéb utrudniat proces demokratyzagji
zycia w panstwie. Che¢ catkowitego zdominowania rodzacej si¢ sceny
politycznej przez dziataczy komunistycznych uwidocznita w wyborach
jesiennych 1946 roku réznice percepcji pojecia ,demokracja” w termi-
nologii mocarstw zachodnich, a ZSRR. Odgdrnie wymuszona budowa
jednej silnej Niemieckiej Socjalistycznej Partii Jednosci (SED) stanowita
przyktad tego, co miato kreowaé zycie spoteczne w SBZ*. Zwiazek Ra-
dziecki widzial réwniez w zachodniej SPD mozliwo$¢ forsowania intere-
séw komunistycznych, aby pod pozorem utrzymania jednosci
niemieckiej nie tylko w gospodarczym wymiarze, ale i politycznym, roz-
ciagna¢ swe wplywy za Eabe®. Zachodnioniemieccy socjalisci nie byli
jednak skorzy do wspdipracy z SED. Przez to stanowisko nie tylko uwy-
datniat si¢ fakt, Ze Niemcy jako calo$¢ nie beda kolejng demokracja lu-
dows, ale przede wszystkim, ze niemozliwym stanie si¢ zaréwno
polityczna, jak i deklarowana w Poczdamie gospodarcza jedno$¢ pan-
stwa. Ukonstytuowanie si¢ SED mozna uznaé bez watpienia za decydu-
jacy moment, ktdry przekreslit wspdlne prace mocarstw zachodnich

i Zwiazku Radzieckiego nad przyszloscia Niemiec. Od tego momentu

2], Krasuski, Historia..., s. 494.

** SBZ — Die Sowjetische Besatzungzone — powszechne okreslenie radzieckiej strefy okupa-
cyjnej, uzywane w REN nawet do potowy lat 70. w miejsce postugiwania si¢ okresleniem pari-
stwowym NRD.

* J. Krasuski, Polityka..., s. 44.
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trudna droga powojennych Niemiec rozeszla si¢ definitywnie w kierun-

kach wschodnim i zachodnim?.

5. UTWORZENIE BIZONII FAKTYCZNYM KONCEM
JEDNOSCI GOSPODARCZE] NIEMIEC

Polityczne umacnianie intereséw radzieckich w strefie okupacyjnej
ZSRR wywotalo spore zaniepokojenie w mocarstwach zachodnich. Sta-
ny Zjednoczone juz w maju 1946 roku wstrzymaly wysylanie reparacji
wojennych obejmujacych dostawy zdemontowanych urzadzen przemy-
stowych ze swojej strefy. W $lad za nimi postapita podobnie Wielka
Brytania. Dziatanie takie bylo sankcja gospodarczg na, jak to okreslit
James Byrnes, ,czynienie Niemiec czynnikiem w rozgrywce Wschodu
z Zachodem”. Takie stanowisko mocarstw zachodnich, polaczone
z ustaleniem przez Sojuszniczg Rad¢ Kontroli zbyt niskiego poziomu
rocznego uprzemystowienia Niemiec spowodowalo, ze paristwo to nie
bylo w stanie pokry¢ kosztdw importu, a co dopiero regularnie sptaca¢
przy tym reparacje wojenne”.

Fiasko koordynacji gospodarek poszczegélnych stref poniesione
przez Sojusznicza Rade Kontroli stato si¢ Zrédlem amerykariskiego po-

mystu potaczenia okupowanych obszaréw przez USA i Wielka Brytanie.

* Autor celowo pominat dekartelizacj¢ przy omawianiu punkeéw spornych w polity-
ce mocarstw wobec Niemiec, gdyz byta ona od samego poczatku plaszczyzng nierealizo-
wang zardwno przez Zwiazek Radziecki, dla ktdrego nacjonalizacja przemystu stanowita
clementarng podstawe funkcjonowania paristwa, jak i przez mocarstwa zachodnie, chcace
forsowa¢ swoje odmienne interesy w gospodarce niemieckiej. Jak wskazuje J. Kukutka,
Brytyjczycy, kt6rzy zarzadzali strefy obejmujaca Zaglebie Ruhry, dazyli, aby w dyrekey-
wach JCS dokona¢ przeformowania tresci uregulowari zwiazanych z koniecznoscia dekar-
telizacji, na (nieprecyzyjne) zwalczanie nadmiernej koncentracji przemystu. Tym samym
chcieli utrzymaé przedsigbiorstwa zatrudniajace ponad 100 tys. pracownikéw w rgkach
paristwa. Amerykanie przyjeli w petni kapitalistyczne nastawienie i chcieli rozparcelowa¢
duze przedsigbiorstwa na mniejsze (do 3 tys. pracownikéw). Francuzi za$ starali si¢ uczy-
ni¢ wszystko, aby efekt byl jak najmniej korzystny dla rozwoju niemieckiej gospodarki.
Por. J. Kukutka, op.cit., s. 31; J. Krasuski, Historia..., s. 497.

* Ibidem, s. 507.
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Bizonia, ktérej podstawg byla efektywnie prowadzona wymiana gospo-
darcza obejmujaca wspélprace w dziedzinie przemystu, rolnictwa, han-
dlu, transportu itd., zostata ustanowiona 1 stycznia 1947 roku jako byt
niepodlegajacy juz Sojuszniczej Radzie Kontroli*. Taki krok wywotat
konsternacj¢ u Stalina, kedry wskazal na ewidentne naruszenie postano-
wient konferencji poczdamskiej. Podkreslit réwniez, ze uniemozliwia to
w sposéb zupelny utrzymanie jednosci gospodarczej Niemiec, a takze
pozbawia sensu egzystencje Sojuszniczej Rady Kontroli.

Od tego momentu Stany Zjednoczone nie kryly juz swoich planéw
co do budowy zachodnioniemieckiego paristwa. Uwidocznily to zwlasz-
cza podczas czwartej sesji Rady Ministréw Spraw Zagranicznych, przy-
padajacej na marzec—kwiecien 1947 roku, przedstawiajac tzw. raport
Hoovera. USA wyrzekly si¢ tym samym dialogu ze Zwiazkiem Radziec-
kim na gruncie problematyki niemieckiej, a wszelkie kolejne préby
wspétpracy byly zrywane przez ktéra$ ze stron. Swiat wkroczyt na grunt
bilateralnego porzadku i rywalizacji dwéch supermocarstw, ktérych in-

teresy podzielito w sposéb dtugotrwaly paristwo niemieckie.
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ZUZANNA WOJCIECHOWSKA

SEUBICE I FRANKFURT NAD ODRA:
DWUMIASTO,
KTORE tACZY NIE TYLKO MOST

Stubice i Frankfurt nad Odra begdace obicktem rozwazani niniejszej
pracy stanowig niewatpliwie niezwykly przyktad kooperacji na granicy
polsko-niemieckiej. To dwumiasto jest modelowym przykladem
polsko-niemieckiej wspdipracy transgranicznej.

W niniejszej pracy autorka postara si¢ przedstawi¢ ewolucje stubic-
ko-frankfurckiej wspétpracy transgranicznej od roku 1945 po czasy
wspdlczesne, z uwzglednieniem specyfiki tworu, jaki stanowi dwumia-
sto. Nacisk zostanie polozony zwlaszcza na zmiany ptaszczyzny koopera-
Gi z czysto gospodarczej na spoleczng. W czegéci koricowej zostanie
podjeta préba oceny obecnego stanu stosunkdéw stubicko-frankfurckich.
Celem ogdlnym pracy jest przekrojowe przedstawienie historii i form
wspdtpracy stubicko-frankfurckiej w oparciu o rézne modele teoretyczne.

Szeroki wybér wykorzystanych Zrédet i opracowan pozwala obiek-
tywnie i kompleksowo opisaé wspélczesng sytuacje socjalno-ekonomicz-
na na granicy polsko-niemieckiej. Temat, cho¢ niezwykle obszerny,
stanowi znakomity punkt wyjscia do rozwazaid na temat stanu wspét-
czesnych stosunkéw sasiedzkich pomiedzy ludnoscia polska i niemiecka,
a takze proceséw integracji europejskiej zachodzacych na szczeblu lokal-
nym. Wykorzystanie naj$wiezszych danych pochodzacych z aktualnych
badant umozliwia przedstawienie postaw mieszkanicéw obu miast oraz
ich stosunku do zachodzacych zmian.
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Z uwagi na rozleglo$¢ zagadnienia nicktdre, nie mniej istotne, kwe-

stie zostaly pominigte.

[. SLUBICE I FRANKFURT NAD ODRA: (DWU)MIASTO
PODZIELONE

Hanzeatyckie miasto Frankfurt si¢ga swoja historia az XII wicku,
kiedy to nadano mu prawa miejskie. Jego prawobrzezny partner Stubice
jest jednak osada o wiele stuleci mlodsza. Jako samodzielna jednostka
terytorialna istnieje bowiem dopiero od drugiej potowy XX wieku.

Tereny obecnych Stubic az do czaséw przedwojennych znane byty
jako Dammuvorstadt — przedmiescie Frankfurtu nad Odrg o malo istot-
nym znaczeniu ekonomicznym, ktdére powstato gléwnie w celu wyko-
rzystania urodzajnych ziem na prawym brzegu Odry'. Z uwagi na
marginalng rol¢ petniong przez dzielnicg, na terenie dzisiejszych Stubic
prézno szukaé historycznych obiektéw komunalnych i sakralnych, po-
niewaz do czaséw II wojny $wiatowej tego typu budynki lokowane byly
w lewobrzeznej czgdci Frankfurtu. Na malto znaczacy charakeer bylej
dzielnicy Dammuvorstadt wskazuje réwniez uklad przestrzenny Stubic —
brakuje centralnego punktu takiego jak rynek, a wickszo$¢ ulic prowa-
dzi do mostu, w kierunku rzeki’. Jedyny wyjatek stanowi tutaj inwesty-
gja z lat 20. XX wieku, kiedy to na terenie dzisiejszych Stubic powstat
kompleks obiektéw sportowych, w sklad ktérego wchodza m.in. stadion
sportowy, basen ptywacki oraz park’.

Kiedy w 1945 roku, w wyniku postanowieri poczdamskich doszto
do podziatu, mato rozwinigta prawobrzeina czgé¢ Frankfurtu musiata
radzi¢ sobie sama. Przybywajaca na Ziemie Odzyskane ludnos¢ polska
zasiedlila opuszczone przez Niemcdw Dammuvorstads. Dzielnicy nadano

nowa nazwe ,Stubice” nawiazujaca w swojej etymologii do wezesnohi-

' M. Rutkowska (red.), Stubice 1945-1995, Stubice 1996, s. 16-18.
2 Ibid.,, s. 16.
3 Ibid., s. 18.
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storycznej osady biorgcej swoje miano od obronnych wumocnien charaktery-
stycznych dla grodéw polozonych w poblizu przepraw’. Jak opisuje Helga
Schulz, [Stubice] nigdy nie cheiaty dzielic¢ swojej historii miejskiej z Frank-
Sfurtem. [...] Jako graniczny straznik polskich ,ziem odzyskanych” zbudo-
waly swojgq wlasng historig w oparciu o okres zatozycielski, ktdry nastqpit
po I wojnie swiatowe)’. Pokazuje to, ze stubiczanie skonstruowali swoja
wlasng tozsamo$¢ raczej w opozycji do Frankfurtu, niz czerpiac ze
wspdlnej historii obu miast. Dla ksztattowania wezesnych stosunkéw sa-
siedzkich nie bez znaczenia pozostat tez fake, ze wladze komunistyczne,
niepewne czy Niemcy zaakceptuja nowa granicg, staraly si¢ trzymaé
Polakéw i Niemcéw z dala od siebie, doprowadzajac do ich wzajemne;j
izolacji®. Bylo to dla powojennego rezimu komunistycznego sposobem
na utrzymanie i legitymizacj¢ nowych ustaleri terytorialnych. Z tego po-
wodu w regionie tym szczeg6lnie wyraZne sg réznice etniczne pomiedzy
Polakami i Niemcami’.

Przed przejéciem do dalszych rozwazari konieczne jest zdefiniowanie
terminu ,,dwumiasto”, ktéry wydaje si¢ najlepiej obrazowaé relacje w ja-
kiej pozostaja Stubice oraz Frankfurt. Aglomeracja stubicko-frankfurcka
stanowi bowiem modelowy przyktad tworu urbanistycznego, jakim jest
tzw. divided town.

Dwumiasto, divided town (réwniez miasto bliZniacze, miasto podzie-
lone) to aglomeracja polozona po dwéch stronach granicy, przy czym

kazda z jej czedci stanowi obecnie odrebna jednostke administracyjna.

* Cyt. Ibid. s. 20.

> H. Schulz, Twin Towns on the Border as Laboratories of European Integration [w:]
Frankfurter Institut fiir Transformationsstudien Diskussionspapiere, red. D. Jajesniak Qu-
ast, K. Stoktosa, nr 04/2002, s. 53.

® Poza okresem 1972-1980, kiedy obowiazywata umowa o bezpaszportowym i bez-
wizowym ruchu osobowym zawarta migdzy PRL a NRD, kontakty ludnosci polskiej
i niemieckiej byly niemal catkowicie ograniczone, az do kolejnego zniesienia obowiazku
wizowego w 1991 roku. Kwestie te oméwione zostang w dalszej czgsci artykutu.

7 A.D. Asher, A paradise on the Oder? Ethnicity, Europeanization, and the UE referen-
dum in a Polish-German border city [w:] City and Society, vol. 17, issue 1/2005 s. 130.
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W przesztosci stanowily one calo$é, kedra zostata podzielona po II woj-
nie $wiatowej w wyniku decyzji poczdamskich®.

Dwumiasto nalezy w tym wypadku odrdzni¢ od miast partnerskich,
ktére pomimo czesto Scistej wieloplaszczyznowej wspétpracy, dzieli
znaczny dystans terytorialny’. Charakterystyczne jest takze, ze dwumia-
sta takie jak Stubice i Frankfurt podzielone zostaly niesymetrycznie.
Jedna cz¢$¢ jest znacznie wigksza, silniej uprzemystowiona, nalezy do
niej historyczny rynek i posiada o wiele wigcej mieszkaricéw. Druga zaj-
muje tereny dawnego przedmiescia, ma stabiej rozbudowang infrastruk-
turg i w poczatkowym stadium rozwoju brak jej obiektéw uzytecznosci
publicznej, ktére zostaly po stronie historycznego centrum. Stwarza to
rzecz jasna znaczne dysproporcje pomigdzy nimi'’.

W omawianym przypadku Stubic i Frankfurtu nad Odra nieréwny
podziat wynika gtéwnie z przyczyn naturalnych, gdyz granica wytyczona
zostala wzdtuz linii rzeki Odry. Zdecydowana wiekszos¢ tak zwanych
divided towns usytuowana jest po dwodch stronach sptawnego koryta
rzecznego, okresla sie je nawet mianem bridge-towns''. W tym wypadku
woda wydaje si¢ jednak elementem taczacym niz bariera. W kulturze
europejskiej most jest uwazany za jeden z najbardziej znanych symboli
kooperacji, a dla wielu dwumiast stat si¢ on swojego rodzaju znakiem
rozpoznawczym'>. W przypadku Stubic i Frankfurtu znaczenie mostu

znakomicie obrazuje przyklad organizowanych przez wladze obu miast

% Ibidem.

? H. Schulz, gp. cit., autorka rozréinia pojecia twin town (uzywane dzisiaj w znacze-
niu miasta partnerskiego, ktére moze dzieli¢ nawet spora odlegtos¢), double town (miasta
sasiadujace, utrzymujace $cisty wspdtprace) oraz divided town (miasta blizniacze potozone
na granicy, ktdre w przeszlosci stanowily administracyjng calos¢ i podzielone zostaty
w wyniku nowej delimitacji granicy narodowej). Kategorie te sa cz¢sto plynne, jedna za-
wiera si¢ w drugiej i stanowia one swoja wzajemna konkretyzacje. Uzyty w niniejszej pra-
cy w odniesieniu do Stubic i Frankfurtu nad Odra termin ,,dwumiasto” wydaje si¢ jed-
nak najbardziej odpowiada¢ angielskiemu divided town (miasto podzielone).

" H. Schulz, gp. cit., s. 3-4.

"' Ang. bridge — most.

"> H. Schulz, gp. cit., s.8.
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Dni Hanzy", $wieta o charakterze integracyjnym. Najwazniejsza cze$é ob-
chodéw odbywa si¢ zawsze na moscie lub w jego poblizu — co ciekawe —
przeprawa ta ochrzczona zostala nawet mianem ,Mostu Przyjazni”.
Powszechne jest réwniez, ze miasta podzielone nosza te samga nazwe,
odpowiednio zaadaptowana w jezyku sasiednich narodowosci'. Cechy
tej nie mozna jednak przypisa¢ omawianej aglomeracji, poniewaz jak juz
wezesniej wspomniano, w wyniku kampanii polonizacyjnej przeprowa-
dzonej po II wojnie $wiatowej na tzw. Ziemiach Odzyskanych, dawne
przedmiedcie Frankfurtu Dammuorstadt przyjglo nazwe Stubice®.
Termin ,dwumiasto” to jednak nie tylko zbiér cech charakterystycz-
nych dla okreslonego typu aglomeracji. Wiaze si¢ z nim wiele teorii so-
gjologiczno-polityczno-eckonomicznych. Osrodki miejskie takie jak
Stubice i Frankfurt stanowia réwniez obiekt licznych badan z dziedziny

integracji lokalnej, regionalnej oraz europejskie;j.

I1. GRANICA | JE] ZNACZENIE W KONTAKTACH
SASIEDZKICH

Znaczenie granicy we wzajemnych kontaktach mieszkaicéw Stubic
i Frankfurtu nad Odra nalezy rozpatrywaé z uwzglednieniem trzech nie-
zwykle istotnych dat stanowigcych cezury czasowe dla poszczegélnych eta-
péw rozwoju wzajemnych relacji. Pierwszg istotnym wydarzeniem bylto
niewatpliwie podpisanie przez wladze PRL i NRD umowy o bezpaszporto-
wym i bezwizowym ruchu osobowym. Kolejna wazna data to oczywiscie
zjednoczenie Niemiec i ponowne otwarcie granicy w 1991 roku. Najistot-
niejsze zmiany przyniosta jednak akcesja Polski do Unii Europejskiej
w 2004 roku oraz jej przystapienie do uktadu z Schengen w roku 2007.

¥ W roku 1992 mieszkaricy Stubic i Frankfurtu rozpoczeli obchody pierwszego
LSwieta Odry” — poczatkowo jako dwdch réwnoleglych wydarzesi, a pézniej jako wspdl-
nego ,, Transgranicznego Polsko-Niemieckiego Swicta Odry”.

" H. Schulz, op.cit, s. 5.

"% Jako znakomity przykfad moga tutaj postuzy¢ inne dwumiasta na granicy polsko-
-niemieckiej: Gubin i Guben oraz Zgorzelec i Gorlitz.
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Otwarcie granicy w roku 1972 mozna uznaé za pierwszy krok ku
nawigzaniu relacji sasiedzkich. Do tej pory ludnos¢ polska i niemiecka
byla od siebie oddzielona zasickami z drutu kolczastego, a samo przej-
$cie graniczne bylo $cidle strzezone. W wyniku decyzji wladz PRL
i NRD ,Most Przyjazni” laczacy oba miasta znéw zatetnit zyciem's.
Stubice, mate miasto powiatowe, nie byly jednak gotowe na thumne od-
wiedziny sasiadéw z o wiele liczniejszego Frankfurtu: Poczgtkowo byta to
zupelna katastrofa. Jesli zwazyc, ze Frankfurt ma okoto 84 tys. mieszkar-
cow, zas Stubice tylko 12 1ys., to mozna sobie wyobrazic, ze w pierwszych
dniach stycznia nastapit dostowny ,zalew” niemczyzny tak na ulicach, jak
i w lokalach'” — wspominali éwcze$ni mieszkaicy. Pojawily sie klopoty
z zaopatrzeniem w podstawowe produkty spozywcze i benzyne. Wza-
jemne porozumienie utrudniala tez bariera jezykowa.

Po przezwycigzeniu poczatkowych trudnosci, kiedy opadly pierwsze
emodje, zaczgto dostrzegaé pozytywne strony tego zdarzenia. Powoli
ustala tez chetnie praktykowana przez Niemcéw turystyka nostalgiczna,
ktéra wprowadzata napicta atmosfer¢ migdzy przybyszami a ludnoscig
miejscowa. Zintensyfikowana wymiana handlowa zwigkszyla atrakeyj-
no$¢ Stubic jako miejsca do zycia i pracy. Ludzie, ktérzy jeszeze niedaw-
no nosili si¢ z zamiarem opuszczenia miasta, porzucili dawne plany.
Pierwsi ,gastarbeiterzy” rozpoczeli pracg po drugiej stronie Odry. Coraz
bardziej zacie$niajace si¢ kontakty zmusily dwezesne wladze obu aglo-
meracji do nawiazania wspétpracy. Zaczgto nawet zartowaé o ,najwigk-
szym miescie wojewodztwa zielonogérskiego” — Stubicach w potaczeniu
z Frankfurtem nad Odra. Kres rozwojowi kontaktdw sasiedzkich
i wspblpracy przyniosta decyzja wladz NRD o zamknigciu granicy, ktd-
ra zapadta po zalegalizowaniu w Polsce NSZZ ,Solidarno$¢” w 1980
roku. Kolejny okres izolagji trwat az 11 lat.

W roku 1991 obywatele Polski otrzymali prawo do bezwizowego

przekraczania granic Niemiec, Wloch, Francji, Luksemburga, Holandii

' M. Rutkowska (red.), op. cit., s. 217-222.
"7 Cyt. z niepublikowanych raportéw badad w 1972 r., w zbiorach Instytutu Za-
chodniego w Poznaniu [w:] M. Rutkowska (red.), gp. cit., s. 220.
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i Belgii, co pociagnelo za soba wzmozony ruch na przejciach granicz-
nych. Pojawily si¢ tez pierwsze trudnosci. Polskie przejécia graniczne nie
byly przystosowane do zmiany — miaty za mata przepustowos¢. Rozpo-
czgto otwieranie nowych punktéw odprawy i modernizacje tych juz ist-
niejacych. Dla wielu gmin otwarcie nowego przejécia granicznego na ich
terenie wigzato si¢ ze znacznym podwyzszeniem poziomu ich rozwoju
spoleczno-gospodarczego'®. Zmianie ulegla tez funkcja granicy. Z barie-
ry nie do pokonania zmienita si¢ ona w pewnego rodzaju filer®.

W latach 90. mozna zaobserwowaé przede wszystkim intensywny
rozwdj handlu przygranicznego. Dogodne warunki do jego rozkwitu
byly efektem dysproporcji finansowych dzielacych obywateli Polski
i Niemiec. Niskie ceny i dobra jako$¢ polskich produktéw kusity dobrze
sytuowanych obywateli bylego NRD. Wysoki kurs marki sprawiat, ze
zakupy po drugiej stronie Odry byly o wiele bardziej atrakcyjne niz
w rodzimych sklepach. Polacy szybko dostrzegli szerokie perspektywy
zarobkowe zwigzane z popytem na wszelakie towary. W krétkim czasie
w pasie przygranicznym powstato kilkadziesiat targowisk. Stubickie ba-
zary do dzi§ naleza do najwigkszych. Oprécz placéw handlowych two-
rzono takze inne elementy infrascrukeury, takie jak stacje benzynowe,
kantory wymiany walut, czy placéwki bankowe. Rozwdj handlu przy-
granicznego pociagnatl za sobg takze rozkwit drobnej branzy ustugowe;.
W najlepszych latach handlu przygranicznego (1995-1996) Niemcy
stanowili ponad 94% kupujacych, a przez prawie cale lata 90. obroty
bazarowe na polsko-niemieckich obszarach przygranicznych réwnowa-
zyly polski deficyt w handlu oficjalnym™.

Ewolucji ulegly tez kontakty bezposrednie ludnosci polskiej i nie-
mieckiej. Cho¢ Polacy wyraZznie dostrzegali korzysci plynace z wizyt sa-

'® B. Nitschke, Handel przygraniczny jako egzemplifikacja form aktywizacji spoteczno-
-gospodarczej w gminach praygranicznych w swietle polskiej prasy [w:] Praca zbiorowa pod
redakgja J. Jariczaka, M. Musial-Karg, L. Wojnowicz, Pogranicze polsko-niemieckie na tle
granic i pograniczy europejskich, s. 38.

" Ibidem, s. 39.

2 Tbidem, s.41.
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siadéw, nie od razu pozbyto si¢ niecheci do Niemcéw. W wywiadzie dla
tygodnika Wprost z 1990 roku jeden z respondentéw wspomina: Po po-
tudniu na ulicach i bazarach Stubic jezyk polski coraz czgsciej praeplata sig
z niemieckim. Przez Most Przyjagni od dawna przechodzili Niemcy
g NRD. W latach 70. i 80. wyrdzniali si¢ tylko wygladem. Zachowywali
sig cicho. Dzisiejsi obywatele NRD, ci z poczgtku lipca 1990 roku, a wigc
Juz z okresu unii gospodarczej z REN, sq zupetnie inni. Glosno rozmawiajq
i Smiejq sig, jakby cheieli daé do zrozumienia, ze znéw oni sq tu panami®.
Stosunki sasiedzkie ulegaly jednak sukcesywnej zmianie na lepsze.
Powoli obalano wzajemne stereotypy i dostrzegano coraz wigeej korzysci
z transgranicznej wspdlpracy. Targowiska mimo wszystko stanowily
najbardziej masowq forme kontaktéw Polakéw i Niemcow™.

U progu XXI wieku, wraz ze zblizajaca si¢ akcesja Polski do Unii
Europejskiej, stalo si¢ jasne, ze postgpy w transformacji polskiej gospo-
darki oraz umocnienie si¢ zlotego, a co za tym idzie wyréwnywanie si¢
poziomu cen po obu stronach Odry, predzej czy pézniej doprowadza do
spadku znaczenia handlu przygranicznego®™. Zdawaly sobie z tego spra-
we réwniez wladze Stubic, ktére pomimo ze przygraniczne bazary wciaz
pozostawaly najwickszym ,zaktadem pracy” w miedcie, rozpoczely przy-
gotowania do majacych nastapi¢ zmian*. Utworzono miedzy innymi
nowoczesng placdwke Uniwersyteckag Collegium Polonicum  oraz
Kostrzynisko-Stubicka Specjalng Stref¢ Ekonomiczna, ktéra od samego
poczatku cieszyla si¢ zainteresowaniem inwestoréw, zwlaszcza tych
z Niemiec. Zmianie ulegta takze struktura zatrudnienia na terenie Stu-
bic i okolic. Coraz wigcej 0sdb, ktorym udalo si¢ zaoszczgdzi¢ niezbedny
kapital podczas wicloletniej pracy na bazarze, postanowito otworzy¢
wlasne przedsigbiorstwa zajmujace si¢ nie tyle handlem, co ustugami

i produkcja®.

! A. Whodarczak, Najdtuzszy most wspdtezesnej Europy [w:] , Wprost” 1990, nr 32, s. 25.
** B. Nitschke, op. cit., 5.46,

3 Ibidem, s. 43.

2 R. Kamietiski, E. Ornacka, Granica intereséw, »Wprost” 2001, nr 41.

» Ibidem.
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Akcesja Polski do Unii Europejskiej w 2004 roku i ostateczne otwar-
cie granic w roku 2008 dokonaly znaczacych zmian na wielu plaszczy-
znach kontaktéw sasiedzkich. Najdalej idace byly jednak przemiany
zachodzace w gospodarce terenéw przygranicznych po obu stronach
Odry. Réznice walutowe wynikajace z wprowadzenia euro, recesja
i wzrost bezrobocia, ktdre ostatnio dotknely oba parstwa, niewatpliwie
dotkliwie daty si¢ we znaki mieszkaricom dwumiasta. Istotnym Zrédtem
umozliwiajagcym monitorowanie obecnych nastrojéw spolecznych jest
Internet. Z wielu wypowiedzi na forach internetowych mozna wylowi¢
takie hasta jak ,Euro-Stadt Frankfurt” i ,Zloty-Stadt Stubice”*, ktére
wskazuja na wciaz istniejace bariery i réznice — nie tylko w sferze gospo-
darczej. Badania przeprowadzone na spolecznosci stubickiej w lipcu
2012 r. dos¢ jednoznacznie wskazujav ze mieszkaricy miasta pozytywnie
oceniajg zmiany, kdre zaszty po 2004 roku, rzadko jednak potrafig po-

da¢ wynikajace z nich konkretne korzysci”.

[T11. WSPOLPRACA CZY INTEGRACJA?

Dzisiaj w Europie dwumiasta uwazane sg za swojego rodzaju labora-
toria integracji europejskiej*®. Ich marginalne potozenie i relatywnie nie-
wielkie rozmiary czesto po prostu wymuszaja $cista wspétprace”. Nalezy
jednak sprecyzowaé czy proces, z ktérym mamy do czynienia w przy-
padku Stubic i Frankfurtu, okresli¢ mozna mianem integracji, czy jest
to ciggle tylko kooperacja. Niniejszy rozdzial stanowi¢ bedzie prébe od-
powiedzi na to pytanie.

Zdefiniowanie terminu ,wspStpraca” nie wydaje si¢ klopotliwe. Na-
wet w sensie prawnym pojecie to jest raczej jednoznaczne, cho¢ nigdy

nie zostato formalnie ucislone. Odgérnie przyjmuje sig, ze wspdtpraca

*6 Niem. Stadt — miasto.

%7 Badania przeprowadzone przez grupe studentéw Instytutu Europeistyki Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego pod opieka dr. hab. Dariusza NiedZwiedzkiego.

* H. Schulz, op. cit.

* Ibidem, s.8.

87



ZUZANNA WOJCIECHOWSKA

jest to proces skupiania dziatalnosci na jednym, wspélnym celuw™. Wszelkie
uktady ,0 przyjaznych stosunkach i dobrej wspétpracy” opierajg si¢ na
powszechnie uznanej terminologii’'. Podstawa nawiazania wspétpracy
jest przede wszystkim wspélna wola partneréw. W 1993 roku réwniez
wladze Stubic i Frankfurtu podpisaly podobne porozumienie®. Jest
w nim mowa o kontynuacji zapoczatkowanej wiele lat wczesniej wspét-
pracy na plaszczyinie gospodarczej, spotecznej i kulturalnej oraz dziatal-
no$ci majacej na celu znoszenie uprzedzedd i przesadéw miedzy
Polakami a Niemcami.

Wspomniana wczesniej wola wspétpracy migdzy Stubicami a Frank-
furtem nad Odra znajduje réwniez odzwierciedlenie w tworzeniu
wspdlnych instytucji takich jak Collegium Polonicum — wspélna placéw-
ka Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu i Uniwersytetu Euro-
pejskiego Viadrina, czy Stubicko-Frankfurckie Centrum Kooperacji
oparte na ustaleniach Stubicko-Frankfurckiej Konferencji Przyszlosci
2020, ktéra odbyla sie 24-26 czerwca 2009 r.

Termin ,integracja” jest pojeciem niezwykle nieostrym i trudnym
do zdefiniowania. W sensie etymologicznym pochodzi od taciriskiego
stowa integratio, oznaczajacego taczenie si¢ w calos¢é. W przypadku inte-
gracji ekonomicznej, spolecznej i politycznej mozna méwi¢ o ujednoli-
caniu poszczegdlnych sektoréw i dziatad oraz tworzeniu wspdlnych
organdéw i ustawodawstwa, ktére majg na celu stworzenie jednego funk-
cjonalnego tworu w blizszej lub dalszej przysztosci.

Na uwagge zastuguje tutaj fake, ze takie dokumenty jak Stubicko-
-Frankfurcki Plan Dziatania 2020° traktuja aglomeracje jako cato$é,

% Die Deutsche Rechtschreibung, Dudenverlag, Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich
1996, s. 853.

' P. Solarz, Wipdlpraca transgraniczna jako czynnik procesu integracji europejskiej,
Wyzsza Szkota Finanséw i Zarzadzania w Warszawie, Warszawa 2009.

% Porozumienie o Wispdlpracy Miast Stubice, Rzeczpospolita Polska i Frankfurt nad
Odrg, Republika Federalna Niemiec, Stubice, 18 maja 1993.

3 Stubicko-Frankfurcki Plan Dziatania 2010-2020, Zatacznik do Uchwaly Nr
XLIX/476/10 Rady Miejskiej w Stubicach, z dn. 29 kwietnia 2010 r., heep://www.frankfur-
t-slubice.cu/Files/files/slubicko-frankfurcki_plan_dzialania.pdf [dostgp: 09.12.2012 .].
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a zalecenia w nich zawarte skierowane sa do ,,dwumiasta”, a nie do
dwéch osobnych jednostek administracyjnych. Przyktad ten pokazuje,
ze wéréd wladz obu miast istnieje owa ,wspdlna wola”, wspomniana
przy definiowaniu pojecia wspétpracy, ktéra nie moze by¢ réwniez po-
minigta przy charakteryzowaniu terminu ,integracja”.

Istnieja rowniez pewne czynniki zewngtrzne stymulujace integracje.
Dnia 21 grudnia 1993 roku podpisana zostata Umowa o Utworzeniu
Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA®. Strony porozumienia po-
stawily sobie za cel ,zapewnienie dobrosasiedzkich stosunkéw miedzy
Polakami i Niemcami”. Euroregiony® stanowi jedna z najstarszych ini-
cjatyw wspolpracy transgranicznej. Nie maja one jednak charakteru eks-
terytorialnego, nie stanowia tez administracyjnej catosci. Nalezy je tgczyc
ze zjawiskiem nawiggywania przez terytorialne korporacje samorzqdowe
Iub wladze lokalne réznego rodzaju uméw i porozumieri odnoszqcych sig do
wspdlpracy pomigdzy nimi o zasiegu przekraczajgcym granice jednego par-
stwa (wspélpraca transgraniczna)”’. Sygnatariuszami umowy nie byli
w tym przypadku bezposrednio przedstawiciele Stubic i Frankfurtu, jed-
nak porozumienie to bez watpienia otworzyto nowe mozliwosci dla zin-
tensyfikowanej wspétpracy migdzy tymi miastami.

Wola wspétpracy i integracji to jednak nie tylko dzialania podejmo-
wane przez wladze i samorzady. Che¢ wspdldziatania deklarowana po-
winna by¢ réwniez bezposrednio wéréd mieszkaicéw terenéw objetych
procesem. Badania przeprowadzone wéréd ludnosci Stubic i Frankfurtu
w lipcu 2012 roku” wykazaly, ze ankietowani w zdecydowanej wigkszo-

$ci dostrzegaja potrzebe utrzymywania przyjaznych stosunkéw z nie-

3 Przyklady: Dwumiasto otwarte na swiat o wysokiej jakosci zycia, Dwumiasto wielojezyczne.

» Umowa o Utworzeniu Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA, Rogi,
21.12.1993 r.

% Nie jest to jednak termin oficjalny, w przeciwieristwie do np. wspdlpracy transgra-
nicznej pojecie euroregionu nie wystgpuje w oficjalnej nomenklaturze Unii Europejskiej
ani Rady Europy.

%7 Cyt. za: P. Solarz, op. cit., s. 30.

% Badania przeprowadzone przez grupe studentéw Instytutu Europeistyki Uniwersy-
tetu Jagiellofiskiego pod opieka dr. hab. Dariusza NiedZwiedzkiego.
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mieckim partnerem. Szczegblnie podkreslane kwestie to nauka jezyka
sasiada, korzysci plynace ze wspétpracy gospodarczej oraz mozliwosé
podjecia pracy po drugiej stronie granicy. Doceniono réwniez integra-
cyjny charakter stubicko-frankfurckiego Swigta Hanzy. Wickszos¢
respondentéw nie widzi jednak koniecznosci budowy stubicko-frank-
furckiej linii tramwajowej i deklaruje sporadyczny charakter swoich wi-
zyt po stronie sasiada. Jako uciazliwo$¢ podawana jest natomiast przez
Polakéw niemozno$¢ placenia ztotéwkami we Frankfurcie, podczas gdy
uregulowanie rachunku w euro nie wiaze si¢ w Stubicach z najmniej-
szym problemem. Do podobnych probleméw prowadzi takze staba zna-
jomo$¢ jezyka polskiego przez Niemcéw. Mozna wigc wysnué wniosek,
ze ,wspdlna wola” jest silniejsza u Polakéw niz u Niemcéw.

Biorac pod uwagg wszystkie opisane powyzej aspekty, stosowniejsze
wydaje si¢ méwienie o intensywnej wspétpracy. Uzywanie terminu
»dwumiasto”, powstawanie wsp6lnych instytucji i placéwek edukacyj-
nych czy pomysly takie jak budowa polsko-niemieckiej linii tramwajo-
wej wskazuja jednak, ze integracja moze stanowi¢ cel wszystkich tych
wspdlnych dziatad i przedsigwzig¢. Zmiana musi dokonaé si¢ przede
wszystkim w mentalnosci mieszkaicéw, dla keérych granica czgsto na-
dal stanowi barier¢ uniemozliwiajacg porozumienie. Dopéki Stubice
i Frankfurt funkcjonowa¢ bedg w $wiadomosci zbiorowej jako dwie od-
rebne jednostki, dopéty niemozliwe bgda zmiany majace na celu inte-
gracje. Inicjatywy odgdrne, zwlaszcza te sprzyjajace bezposrednim
kontaktom ludnosci polskiej i niemieckiej wydaja si¢ elementem nie-

zbednym do realizacji wszelkich strategii integracyjnych.
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